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ITPEATOBOP

Axanemuk Page Yxuk (1899-1991), kao jenuHCTBeHa 110jaBa y jyTrOCTIOBEH-
CKOj POMOJIOTHjI — IMHTBUCTA, (HOIKIOPUCTA, €THOTPaQ, TEPEHCKYU UCTPa>KI-
BadY, OJABHO j€ 3aC/Ty KO NIPU3HAILE ¥ HOBO YMTakhe CBOT MMIIPECUBHOT Hay4-
Hor omyca. [Ipegyro ce yekano Ha IpOLeHY YKYIIHOT HAyYHOT 3Ha4aja Ml HAYYHY
BaJIOpU3aLMjy CBAaKOT HErOBOT IOjeAMHAYHOT Jie/ia. BuinecTpykn cy pasnosu
3aIITO je TeK cafia, 30 TofVHa Ioc/Ie YXIMKOBe CMPTH, MOryhe TAKBO KPUTUIKO
NpeNCIUTHBAIbE.

JemaH of pasora je cBaKako aKTye/lHa CMeHa Hay4yHe ITapajurMe U 1oja-
Ba HOBe reHepanuje pomosnora y Cpouju n pernmony: Ty Cy cajja pOMOIO3H ca
OIILTETMHTBUCTUYKIM 3HABJMA, YKIOI/beHY Y CBeTCKE TPEHJ0BE POMOJIOLIKE
JIVHTBUCTMKE, CHOCOOHY 3a GyHIaMeHTa/THA MCTPa)KMBambha, yIIPpaBO OHA KOjI-
Ma ce 6aBuo u Paje Vxnuk. [Intame HayYHOT KOHTMHYNUTETA M KalalyuTeTa
Ma/MX HayYHUX 3aje[HALIA Y OKBUPY jy>KHOCIOBEHCKe POMOJIOTHje, T0CeOHO
IbEeHUX XYMaHUCTUYKNX JUCHUIUINHA, CTajasIo jé OTBOPEHO U HEM3BECHO IIpe],
OPYTUM HayYHUM 3aJaliiMa KOji Cy YKMBaJIM CTaTyC HallMOHA/THOT 3HayYaja.

Crnepehu passor je 6uma npumapHa notpeba 3a IpUMeHeHOMTNHIBUCTH-
YKUM UCTpaKMBamlMa Koja je Tpebano ob6aButu pagu mnpencrojehe jesmuxe
CTaHZapAM3aIyje M YCIIOCTaB/baha COMNUIHE OCHOBE 3a Pa3Boj 0OpasoBama 1
MeJMja Ha POMCKOM je3VKy (M3pajia rpaMaTuKe 1 peyHnka). O oBUM, IpUMeme-
HOJIMHTBUACTUYKIM aKTUBHOCTMMA CBEJOYM U CAMO JIeTMMUYaH Mperyes IpeT-
XOogHMX 300pHMKA HayYyHUX pajoBa Onbopa 3a mpoyyaBame KMBOTA 1 00MYaja
Poma CAHY (unpernes pasmuijbama y OBOM IIPaBIly Cafip>kaH je y TEeMaTCKOM
360pHuKy Tpugeceini ioguna paga Ogbopa 3a lipoyuasaree Husoiia u obu4aja
Poma, 1989-2019, y uspawy CAHY, Beorpap, 2019).

Peanny MoryhHocT oTBaparma HOBMX IIpaBalia y IMHTBUCTUYIKOj POMOJIO-
ruju HaroBecTro je OnbopoB 360pHUK pagoBa Ouysarve, 3auiiliuitia u tepciiex-
muee pomckoi jesuka y CpOuju, Koju je pe3y/nTar pajia HAyIHOT CKYTIa Ofip>KaHOT
21-22. oxTo6pa 2016. ropnHe (caM 300pHUK 00jaB/beH je ABe TOAUHE KacHMje,
2018). IlenTpanna Tema 61Ia je je3andka MOMUTUKA ca GOKycoM Ha MoryhHoCcTH
OYyBama U 3aIlITUTY POMCKOT je3uka y Cpouju 1 sempama pernona. Hekommko
pagoBa y TOM 300pHUKY HOKPEHYIIO je MUTalbe TPEHYTHOT CTakba Y POMOJIOLIKO]
nmuHrBucTunn y Cpbuju. [la orapame pomonoruje y Cpouju 3a pyHzaMeHTanHa
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JIVMHTBUCTUYKA MCTPaKMBabha HIje CIIY4ajHOCT, CBeJO4YM yCIIEIHA OpraHn3anuja
14. xoHepeHUMje poMcKe TMHIBUCTUKe (Romani linguistics), onpyxane 16-17.
centeM6bpa 2021. roguHe y cyopranusanuju Op6opa ca baqkaHOMIOMKNM VMH-
crutyrom CAHY.

OBaj 360pHVK pajioBa Cafip>KI pelieH3NpaHa u3arama ca Mehynapogsor
HAyYHOT CKyTa ,,JlonpuHoc Pajjera Yxauka muHrBuCTUIN U KYyITYypu Poma’,
oxpxaHor 5. HoBeM6pa 2019. rogyuHe y CpIicKoj akajjeM1ji HayKa ¥ yMeTHOCTH
y beorpany. Vinunujatusa 3a ogpkaBame cKyna npumnaja ap Jparomy6y An-
koBuhy, 4nja je BenmKa 3aciyra u opraHmusanmja nocebHe TeMaTCKe U3NOXKOe y
Mysejy pomcke kynrype y beorpany nocsehene Pagery Yxnuky. ITapanento ca
Ofip>KaBareM CKyIIa ¥ IPUIIPEeMOM OBOT 300pHMKa, y bocHn n XepieroBuuu
Tede BPJIO YCIelIaH MpoliecC Bajlopu3aliyje YXIMKOBOT Jiefa, Ipuao3uMa Aniie
Codtuh (nmoBogom 120 ropgnna o pohema Pagera Yxnnka) n Xeguue Taxupo-
Buh Cujepunh, koja je ypennia v mpunpemMusa 3a ITaMIy Ba TOMa YXJIMKO-
BUX POMCKMX Ipu4a u nereuu (Rromane paramica. Romske price, Zbirke I-11,
Sarajevo: Fond za otvoreno drustvo BiH, Zemaljski muzej Bosne i Hercegovine,
2020-2021).

CTpyKTypa 0BOT 300pHIUKa C/Ieil OCHOBHY KOHIIEIII[Ujy CAMOT CKYIIa, YMju
je yBopgHU mmaHen 6uo nocseheH )uBoTy u geny Pagera Yxnnka, gpyru nasern -
HBErOBOM (POIK/IOPUCTUYKOM OIYCY, @ TPehy - IMHIBUCTUYKOM.

Ha camom moveTKy 360pHMKa HaTas3y ce pajHa 1 IopoanydHa buorpaduja
Papera Yxnuka, geno nuHrBucte MiageHa YXnImka, ca MHOLITBOM O AaHac
HENO3HATVX IOofjaTaka U leTa/ba. MHOrM YXJIMKOBM HeobjaB/beHM PYKOINCH
VISTOPE/IN CY TOKOM para JieBefileCeTIX FOIVHA 1 TAKO MOfIe/IVIIN CYyAOMHY I'pajia
Capajesa. Mnax, jenna ynuua y Tysnn ganac Hocu Yxnukoso ume. ITpernen-
Hu paj [Iparopy6a AnjkoBrha XpOHOJIOIIKY ITPaTy pa3Boj HAYYHUX U JIEKCH-
korpadckux fiena Pagera Yximka, kao 1 mweroBux 36upku gponkaopHe rpabe.

DonknopucTnyky 6710k pafosa noune npunorom Jlanujene [Tonosuh Hu-
konuh 3acHOBaHMM Ha YX/IMKOBMM 3allMCHMa POMCKUX IPUIIOBEflaKa I Ipe-
llarba 06jaB/bMBAHNX TOKOM YeTPHECeTUX I IefieceTux ropnHa 20. Beka y 6pu-
TaHCKOM daconcy Journal of Gypsy Lore Society. YXnMKoBe pajioBe Ha €HITIECKI
je3auK ImpeBOAMIN Cy M KOMEHTApyCaIy HajyIJefHMju POMOIO3M Tora moba:
®penepuxk I[lopy Akepnn (Frederick George Ackerley), Epuk Oro Buncren (Eric
Otto Winsted), bepuapg I'mnujar-Cmut (Bernard Gilliat-Smith) u Jopa Ecrep
Jejrc (Dora Ester Yates). VicTpa>kxuBamnuMa jeauka poMckor ¢Gonkiopa (a ped je
YITTaBHOM 0 60CaHCKO-XeplieropaykyM ['yp6eTrma) Ha OCHOBY IMHTBUCTUYKAX
npumepa 6aBu ce bupana Cukummh. POMCKY moeTcky MOTHBM - CMMOO/MKA
jabyke 1 rpoxxba - ananmmaupanu cy y npunory Mapuje Anexcangposuh.

[IBa mmpumora n3 JOMeHa TMHTBUCTIYKE POMOJIOTMje IIPUIa/iajy TeKCUKO-
JIOUIKUM MCTpakuBamwuMa: Xefuna Taxuposuh Cujepunh ce 6aBu mekcukom
OpMjeHTaTHOT OPeK/Ia Y YX/INKOBOj GoNIKI0pHOj rpabu, a Mapuja Byukosuh
- YX/IMKOBMM CTyJiMjaMa POMCKe JKapTOHCKE JIEKCUKE.
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Pajko Bypuh nopepgu VYxnmkoBa 3amakama O IOPEK/Iy Kay3aTMBHUX
IJIarojla y POMCKOM je3VKy ca CTaBOBMMa CaBPeMEHNX JIMHTBUCTA. BpegHo-
BarbeM CMHTaKCUYKIX POMOJIONIKNX JONprHOca Pagera Yxnmka 1 BIXoBoM
KOHTEKCTYa/IM3aIijoM y OKBMpPEe CaBpeMeHe OIIIITe U 6alKaHOIOUIKe JIVHT-
BUCTUKe OaBe ce cTyauje Mupjane Mupnh, Ceernane hupxosuh u Jbybuie
Bypuh. IIpen HayuynoM jaBHOIIhy MOHOBO ce OTKpMBaA YMIbeHNIA 12 je Paze
YX/IUK OffaBHO IPENo3Ha0 6aTKaHCKe I[pTe Y POMCKMM TOBOPMMA, /I je YOuno
IIOCTOjarbe AaTVBa IPYCHOCTY U PAa3peIIno MUTamke IpaMaTiKaIn3aje poM-
ckor HeozipeheHor yana. YpaBo oBe Tpu cTyfuje ofpebyjy npasie kojuma he
ce, HaflaMo ce, kpeTaTtu O6ynyha pomonomka nuHrBucTrKa y Cpoujm.

Hekn momeHM YXIMKOBOT HAay4HOT OIyCa MIAK HIUCY MOTIM OUTK 06Y-
xpahenu y pajjoBuma y 360pHuKy. Jla momeHemMo, pe cBera, YX/InMkoB paj Ha
npeBobermy OMOMMjCKMX TeKCTOBA, 3aTUM JIEKCUKOTPadCKI, €THOJIOIIKY 1 eT-
Horpadcknm paj. OcTaje Haza a he ce 1 3a oBe BaykHe TeMe YCKOPO 3aMHTepe-
COBaTV KOMIIETEHTHM MCTpaKuBaun. Ha 0CHOBY YX/IMKOBMX BEeTMKUX 301 PKI
donkmopre rpahe (6ajke 1 mpunoBeTKe) y KojuMa IOCTOje MOJALM O KasyBa-
4JMa, MECTMMa J BpeMeHY 3alIlica MOI/a 61 ce IeIMMIYHO PEeKOHCTPYVCATI
U YX/IMKOBa TepeHCKa MCTPaXkMBama, a MOryhe je fja Herje y cadyBaHoOj ap-
XMBCKOj OCTaBIITHHIY TI0CTOje 0 ToMe 6ap Heky mofany. CBecT 0 BaXKHOCTH
TePeHCKOT pafia U apXMBMpPamy MOflaTaKa 0 00aB/beHOM TEPEHCKOM IIOCTY U
IpVMeHeHOj MeTOIONIOT )| fo6Mja Ha 3Ha4Yajy Y MCTOPUjM U aHTPOIIONIOTHjI
caBpeMeHe Hayke.

Ypenuniu ce Haziajy fia he oBaj 360pHMK 6MTH He caMO OfjaBame MOIITe
jemHOM HempaBsefHO IpehyTaHOM BeMKaHy pPOMOJIOTHje (a caMUM TUM M CKPO-
MaH IIPHUJIOT UCTOPUjI OBe HayYHe JUCIUIIINHE) Beh MICTOBpeMeHO 1 OIPIHOC
CaBpEMEHOj pOMOJIOTMjY 1 GaTKaHOJIOTHjH, 1A ¥ OIILITOj IMHTBUCTUIY, Oynyhn
Jla Cy HeKe YX/IMKOBe II0CTaBKe YCIIEITHO KPUTIYKY IIPEUCINITaHe ¥ OCBeT/beHe
HOBMjYIM HayYHVIM Pe3yITaTNMa.

akagieMuk Tubop Bapann
np bumpana Cukumuh






BAJTKAHVI3MU Y CTYIUJAMA
PATIETA YXJIMKA

MWPJAHA MUPU'R*

AmcrTpaxkT - Y opurory ce us caBpeMeHe 6alKaHOJOIIKe TEPCIIEKTUBE
aHa/IM3Mpajy 6arKkaHU3MIU Y POMCKOM je3UKY Koje je pomosnor Page Yxink
UCTPaXkNBao y CBOjUM CTyAMjaMa. Y OanKaHU3Me Koje YXJIUK aHa/lIusupa
Crajajy aHTuiuIanyja (pegyamnKaimja), HOCTIO3UTUBHY U IPENIOSUTUBHA
4JIaH, perpecyuja MHGMHNUTUBA U HeroBa 3aMeHa KOHjYHKTUBOM Ca Be3HUKOM
te, Te aHAMUTUYKO 06pasoBame QPyTypa I ca HEMPOMEH/BIMBOM MAPTUKYIOM
kam/ka. ITomenyTe 6ankaHu3Me YX/IMK aHa/IU3Upa y TypOETCKOM BapujeTery
POMCKOT je3tKa, a Mopeiu X U ca IPYyTUM POMCKUM BapujeTeTuMa, Kao u
ApYyTUM jesunuMa/gujaneKkTuma bankaHnckor jesmukor caBesa. Y puUiory ce
6aBUMO 1 YX/IMKOBMM MJ€jaMa O Iameo6aTKaHCKOM je3TYKOM CYIICTpary y
OCHOBMIIM pa3Boja 6a/KaHCKUX je3sMYKUX L[PTa, KOje KPUTUYKY Pa3MaTpaMo
y KOHTEKCTY CaBpeMEeHMX TeopHja O MOpeKIy balKaHu3aMa.

Kmwyune peuu: Papie YXIMK, pOMCKH je3uK, rypOeTCKM BapujeTeT, GaTKaHI3MI

1. YBO[

[Tpusor ce 3acHMBa Ha Iperiefy 0aTKaHCKMX je3MYKIUX LIPTa Y POMCKOM

jesuKy Koje je IMHIBMCTA U poMOJIOT Pane YX/IMK aHanM3Mpao y TpUMa CTy-
mujama: ,Prepozitivni i postpozitivni ¢lan u gurbetskom” (Uhlik 1951), ,,Govori
jugoslovenskih Cigana u okviru Balkanskog jezickog saveza” (Uhlik 1973) u
»~Pomoc¢ni glagoli u romskom jeziku (sem, avav, kamam)” (Uhlik 1984). ITo-
MeHyTe YX/IMKOBe CTyJVje MO>KeMO CMaTpaTyl MMOHMPCKUM pajjoBUMa y 06-
nacTy 6anKaHCKe TMHIBUCTHUKE, IOCEOHO Y JOMEHY Y KOMe POMCKY je3UK I0-
CTaje pelleBaHTaH NpegMeT ucTpaxupamwa. Haume, Bukrop ®puaman (Victor
Friedman) HaBoau Jja ce pa3Boj 6a/KaHCKe TMHIBUCTIKE NHTEH3UBMPAO TeK
mesgeceTUx rogyHa 20. BeKa yIIpKoc OpojHUM 0 Taj] 00jaB/beHUM CTYAUjaMa

bankanonomku nuctutyr CAHY, Beorpap, nmejn: mirjana.miric@bi.sanu.ac.rs
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(Friedman 2000a: 2), Te fa ce YxukoBa cTyauja u3 1973. roguHe uctuye Kao
jeraH Off peTKMX pajioBa y KOjiMa POMCKH je3MK fobuja cBe Behy makiy y KOH-
TekcTy 6ankaHcke muHrBucTrKe (Friedman 2000a: 3), ofHOCHO Kao jefaH of
[Ba HajpaHMja IIOKYIIaja [ja C€ MUCTPaKMBakha POMCKOT je3uKa MHTETPULILY Y OBY
obnact (npyru je Kostov 1973) (Friedman 2006: 45).!

ITomenyTe YX/IMKOBe CTy/Mje paroreHe cy 3a 06acTyt 6arKkaHCKe U POM-
CKe JIMHTBYICTVIKE, M3y3€THO Cy OOMMHe, a y HbIMa Cy 6aTKaHCKe je3nuKe [[pTe
WIyCTpOBaHe BeMKMM OpojeM npumepa. Tpeba, nnaxk, MMaTy Ha yMy Ja je aHa-
nu3a npuMmepa npahena 6pojHUM (IMHIBUCTUYKMM) JUTPecUjaMa, a IpUMembe-
HU TEOPUjCKO-MEeTONOMIOUIKY alapaT y HeKMM CeIMEHTMMa pasjiuKyje ce Of
amapara KapaKTepMCTMYHOT 3a CaBpeMeHe NMHIBUCTIYKe cTyauje. [lomasehn
Off HaBeJIeHNX YMIbEHMN1IA, IIV/b OBOT IIPUJIOTa je f1a ce 6aTKaHM3MM Y POMCKOM
jeSUKY U3[IBOjEHN) Y YXIMKOBUM CTyAMjaMa IIpefCcTaBe CUCTeMaTUYHO U Jja ce
VHTEPIIPETUPAjY Y OFHOCY Ha CaBPeMEHY POMOJIOIIKY 1 6a/IKaHOIOLIKY JIMHI-
BUCTUYKY INTEPATYPY Y OBOM JJOMEHY.

Y HacTaBKY yBOAa 6aBMMO Ce CTaTyCOM POMCKOT je3uKa y OKBUpY bankaH-
CKOT je3NuKor caBe3a (ofie/bak 1.1) M METOIOIOTrMjoM KOjy je YX/IMK IPUMEHNO
y IpUKyIUbamy 1 aHanusu rpabhe y cojum ucrpaxxusamnuma (ogemak 1.2). Ha-
penHu ofepuy 6uhe mocBeheHM aHaMN3M je3NYKUX LPTA Y POMCKOM je3UKy
Koje je YX/IMK U3JBOj10 Kao 6aTKaHCKe, a TO CY: aHTUIUIIALIMja/pefyIINKaLyja
(opmerpak 2.1), MOCTHO3UTVMBHY U IIPENO3UTUBHY WIaH (Ofie/bak 2.2), perpecuja
MHOUHUTUBA i BErOBa 3aMeHa KOHjYHKTMBOM ca Be3HMKOM te (ofie/pak 2.3)
aHaIMTUYKO 06pasoBambe QyTypa I ca HempoMeH/BMBOM NapTuKynom kam/ka
(omemak 2.4).> Y ofe/bKy 3 aHa/nmM3upaMo YX/IMKOBe HaBoOJe O ManeobanKaH-
CKOM je3MYKOM CYIICTpaTy Kao IOpeKIy 6alKaHM3aMa, a y 3aK/by 4Ky (Ofie/bak
4) pasMarpaMo 3Ha4aj YX/IMKOBUX CTYAYja.

1.1. Cinaiyc pomckoi jesuxa y oksupy bankanckoi jesuukoi casesa

bankancku jesnuku cases (BJC) nmpencrasba rpyny jesmdkux BapujeTeTa
(jesuka u/mnu fujanexara) Kojuma ce FoBOpM Ha MpocTopy bankana, a koju fene
ozipeheHM CKyTI je3MYKNX OF/IMKA HA PA3IMYUTIM HUBOUMA CTPYKTYpe 1 JIeK-
cukoHa. CKyII 3ajefHMYKUX OJ/IMKA HIje ITOCTIeIUIIA TeHeaIoKe CPOJHOCTI
JaTHX je3VKa/mujaneKaTa, HUTH je3VYKUX YHUBEP3ayja N CTy4ajHOCTH, Beh

1 Y gpyruM MHOCTpPaHUM pafoBUMa y OBOj obmacTy YXIMKOBe CTyhuje caabuje cy
uurupate. Vayserak mpefcraBba pag u3 1973. roguHe, Ha Koju pedepuiny Heke of
HajBaXXHMjUX CTYAMja y obmacTy 6ankaHcKe U poMcke nuHrBucTuke (8. Friedman 20006,
2006, Acenopa 2002, Matras 2002). YXIMKOBU pajjoBM IUTHPAHU CY U Y HAjHOBYjeM
HPUPYYHUKY 0 poMCKOM je3uky u nuHrBuctunyu (8. Elsik/Banisek 2020, Meyer 2020).

2 Y 6ankaHM3Me y POMCKOM je3uKy YXIMK cBpcTaBa u gamusé ipucxociiu (Uhlik 1973), anu
ray oBoM pany Hehemo ananusupary, 6ynyhu fa je mpunor Cernane hiupkosuh y oBom
360pHUKY y LlelocTH nocBeheH 0BOj je3nuKoj pTu.
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IpeJficTaB/ba apeaTHy PeHOMEH, HaCTao Ko pe3y/ITaT BUIIEBEKOBHOT je3YKOT
KOHTAKTa TOBOPHMKA HA VICTOj TEPUTOPUjU. Y TUIIMYHE OaTKaHMU3Me — TUIIO-
JIOIIKe je3MyKe LIpTe Koje KapaKTepUIy IIpe cBera MOpQOCHHTAKCUYKY HIBO
jeandke CTPYKType O6a/lKaHCKUX je3VKa/fujaeKaTa — CBPCTaBajy ce IOCTIO3MU-
TUBHM ofipel)eHM WiaH, aHATUTIYKA eK/IMHALMja, CIIajatbe TEHUTIBA U JaTUBa,
aHammT4ky velle-pyTyp, aHannTUUKM KOMIIApaTyB, pefyInKalmja o6jexra,
ry6/pere MHQUHUTUBA I HeroBa 3aMeHa PMHUTHOM KOMITJIEMEHTAIMjOM, Kao
1 yHnoTpeba moce6HOT I/1aro/IcKor 06/11Ka KOjuM ce MapKypa eBYU/eHINjaTHOCT
(B. Lindsted 2000, Joseph 2001, Asenova 2002, Miseska Tomi¢ 2004a, nsmebhy
ocranux). Ha ocHOBY cTeneHa mpucycTBa 6ankaHu3aMa, TUIIMYHUM OaKaH-
CKMM jesnIMa/fyijalleKTuMa CMaTpajy ce Oyrapcku, MaKefIoOHCKM, PyMYHCKIL,
apyMYHCKM U a710aHCKM, Y KOjUMa Cy 6a/IKaHM3MM IIPUCYTHY Y BETTMKOM Opojy
¥ pasBUjeH! y BICOKOM CTeIIeHY, 10K ce epudepHNM cMaTpajy jy>KHI Jujae-
KTU CPIICKOT je3MKa,” HOBOTPYKM, OATKAHCKM TYPCKM U 6aTKaHCKM POMCKH, Y
KOjyIMa je perucTpoBaH Mamly Opoj 6aKaHM3aMa MIV OHY HUCY Y HOTITYHOCTH
pasBujennu (B. Schaller 1975, 2015, Co6ones 2003, Heine/Kuteva 2005, n3meby
ocranux).

Kapa je peu 0 poMCKOM je3MKy, HEKM ayTOPY POMCKY He pa3Marpajy y ok-
Bupy bankaHckor jesmukor caBesa (B. uamehy ocranux Acenona 2002, koja ce
ocnmama Ha Sandfeld 1930), fok fpyru nCTUYY Aa je pOMCKM Ha MOP(OCUHTAK-
CMYKOM HVBOY OVO IIOJI jAKMM YTHUIajeM TPYKOT U APYTUX OaJKaHCKMX je3nKa/
IMjaneKaTa y mepuopy pasBoja 6ankaHusama,’ ja cCaBpeMeH) BapyujeTeTy poM-
CKOT MCIIO/baBajy O6a/IKaHCKe je3NdKe IIPTe y Pa3IITIiTOM CTEIleHY, Te /ja Cy OHe
Haju3pakeHMje y POMCKMM BapujeTeTMa KOjiMa Ce JaHaC TOBOPY Ha IIPOCTOPY
bBankaHa, a To Cy MaxoM BapujeTeTy Koju Ipumnazajy 6ajikaHcKoj ¥ BIALIKOj
rpynu pomckux aujanekara (Uhlik 1951, 1973, Matras 1994, Boretzky/Igla 1999,
Friedman 20006).° V13 yra gujaxpoHnje Tpeba HAIIOMEHYTH fia Ce M paHU POM-
cku (enr. Early Romani), KojuM ce TOBOPUIIO Y KACHOM BU3aHTUjCKOM II€PUOAY,

3 Peuje o fujanexTuMa KOju IpUIIaajy NPU3PEHCKO-TUMOYKOj A1jaIeKaTCKOj 06/IacTu.
Kako Harnmamasa ®pupmMan, nojam bankaHCKOT je3ndYKor caBesa He Tpeba CXBaTUTU Kao
eCeHI[MjaTHy O3HAKY KOja IIOfipasyMeBa MUTame ,YIAHCTBA” Y je3UIKOM CaBe3y, HUTH Ce
Moxe pehu na My 6ankaHcKM jesuuy/aujanekTu ,punanajy’, seh ce pagm o kopucHom
XeyPUCTUYKOM CPe[iCTBY Koje yIyhyje Ha pesy/nTaT HCTOPUjCKUX U [PYLUITBEHMX IIpOLieca
ycnoB/beHuX jeanuknum KoHrakroM (Friedman 2011: 275, 281).

5  PasBoj BJC parupa ce y nepuop oz 800. 1o 1700. rognne (Heine/Kuteva 2005: 187), a kao
jellaH Off BaXKHMjUX IepIOJia 3a pa3Boj 6alKaHM3aMa U3/IBaja ce IIePHOJ IIeTOBEKOBHE
BraziaByHe OTOMAaHCKOT LjapcTBa Ha TepuTopuju bankana (Lindstedt 2000: 238-241),
IpeMfia ce PUMCKH U BU3aHTUjCKY yTuIlaju He cMejy sanemaputu (Topolinska 2008).

6 PoMcku jesuk obyxBaTa YeTHpPM BelMKe IpyIle Aujajekara: 6alKaHCKY, BIALIKY,
LIEHTPA/IHY U CeBEPHY, a CBaka off mux obyxsara Behn 6poj Bapujerera (Bakker/Matras
1997: xvii-xx; Matras 2002: 12). 3a gerapHMjy nofeny Ha 12 rpyma gujanexara B. El$ik/
Banisek 2020.
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MO)Ke cMaTpaTy 6aTKaHM30BaHUM MHAV]CKMM je3MKOM, 3aXBabyjyhu yruiajy
rpukor jesuka (Elsik/Matras 2006: 68—69, ROMANI Project).”

Vaxko ce 1 caBpeMeHM POMCKM je3K MO>Ke CMaTpaTy 6a/JKaHM30BaHUM
je3auKoM, a MHOTe ITaHPOMCKe IpTe Cy 6aJIKaHCKOT mopekia, @pupmMaH Harma-
IIaBa fla Cy BapyujeTeTy pOMCKOT je3uKa KojuMa ce roBopu Ha bankany sHagajHo
BUIIe 6a/TKaHM30BaHM Off POMCKMX BapyjeTeTa KojiiMa ce TOBOPYU BaH OBe Te-
puropuje (Friedman 2006: 45). VcipiiHa nucta 6ankaHu3ama, CTelleH bIXOBOT
HOPUCYCTBA ¥ AUCTPUOyLIMja y Pa3INYNTUM POMCKMM JiUjasIeKTVIMa HaBefleHa
je y ®puamanoBoM papy n3 2000. roguHe n obyxBata crefiehe jesanuke mpre:
OYyBame BOKATUBA, AYIUIM aKy3aTUB, 3aMeHa MHQWHNUTNBA, YHUBEP3aTHU
penatuBusatop kaj The’, aHaMIUTUYKM MAJeXV, AaHATUTUYKY KOMIIApaTUB U
CynepnaTus, aHAIUTUYKM QyTyp ca MapkepoM 6yxayher BpeMeHa off rmarona
y 3Ha4Ye’Yy XTeTW, KOHAUIMOHAT jefHAK QYyTypy IPOLIIOM, OpPOjHM TYpLu-
3Mu, Mapkep Oyznyher BpeMeHa off I71aroja y 3Haderwy uMaty, ogpehenn wiaH,
Cllajabe JIOKATMBA 1 IATVBA, peAyIUIMKalVja 06jeKTa, M30CMHTarMe ca mpef-
nosuma (Friedman 20006: 98-100).® Y mpoMuHeHTHe 6anKaHU3Me KOjU Cy Ce ¥
POMCKOM HeCyMIbUBO jaBUIIN YCTIEf je3MTYKOT KOHTaKTa ca [PYyIUM OaTKaHCKIM
jesunuma/pujanextuma, @pupMaH cBpcTaBa aHAIUTUIKY THUII rpabema dpyrypa
IPBOT, KOHAMIMOHATI irrealis, ymorpeby MmopanHor cybopamHaTOpa te u 3aMeHy
MHOUHUTYBA VHUTHOM KOMIIIEMEHTALIMjOM, JOK Cy IojeAiHY (PeHOMEeHM Ka-
pakTepucTU4HM 3a gpyre BapujereTe BJC y MameM cTeleHy pasBijeHy Y POM-
CKOM, a Ty, uaMmel)y ocranux, cnagajy pegymnmkanyja o6jekTa, TeHAeHIMja Ka
aHAIUTU3MY 1 IIPENIO3UTUBHM WIaH yMecTo noctrnosutusHor (Friedman 2006).

[Tonasehu of ynmweHNUIE 1a Cy POMCKY BapyjeTeT! KOjuMa ce TOBOPU Ha
Bankany 6ankaHusoBanu y Hajehem creneny, @pupMaH y CBOjuM pajoBuMa
YITIaBHOM aHa/u3upa 6ajKaHmu3Me y BapujeTeTuma 6aTKaHCKe IpyIe POMCKUX
InjanekaTa (IoceGHO y ap/IMjCKOM BapujeTeTy KOjuM ce roBopu y MakeoHMju)
Uy BapujeTeTMa jy>KHe TpaHe BJIalllKe TPyIle [JijaieKaTa KojuMa ce TOBOPU
Ha Bankany. Mebytum, npucycrso 6ankaHmn3aMa perncTpoBaHoO je ¥ Y pyruM
BapujeTeTnMma. Tako Marpac, Ha IpuMepuMa U3 CEBEPHMX BIALIKUX BapujeTe-
Ta POMCKOT — Ka/IJIePAIIKOr U JI0Bapa, aHa/IM3Mpa OCHOBHE TUIIOIOIIKE LIPTE
Koje ce Mory Hahu y cBMM pOMCKMM fiMjaneKTuMa, a Koje ce MOTy CMaTpaTn

7 Y jelHOj O HajpaHUjUX CTy[Mja KOja CUCTEMATMYHO aHAa/IM3MPa POMCKM je3MK Ha
PasIMYUTUM je3MYKMM HMBOMMA, MMKIOmMMY MCTHMYE BUCOK CTENEH NMPUCYCTBa
[1033jM/bEHN1IA U3 I'PYKOT je3MKa U Ha IEKCMYKOM 1 Ha MOP(OCHHTAKCUIKOM HUBOY, IITO
yKasyje Ha MUHTEH3MBaH BUIIEBEKOBHY YTUIAj TPYKOT je3MKa HA POMCKM Y IIEPUOAY IIpe
KOHTaKTa POMCKOT CTAaHOBHMIITBA Ca TOBOPHUIIYIMA PYMYHCKOT U CTOBEHCKMX je3MKa
(Miklosich 1872-1880, mpema Matras 1994).

8  OpupMaH HaBOAM M KOju ce OaNKaHM3MI He jaB/bajy Y POMCKOM je3MKY: peAyKIjuja BOKaia
U po3ojuje, Kao 1 GeHOMEeHN KOji ce T4y KOHCOHaHaTa, aKL[eHTOBaHM II0/1yBOKAJ,
KapaKTepUCTUYaH HauMH GopMupara 6pojesa of 11 go 19 mo mpuHUKIY ,,-Ha-FeceT ,
CIlajalbe TEHUTHUBA U JaTVBA, IaTVB KA0 IIOCECUB, ONIO3MIMja A0pUCT-IIepeKaT U Ipyre
(Friedman 20006: 100-101).
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IoCAeIMLIOM IIpolLieca je3suke KOHBepreHnuuje Ha bankaHny, K0joj je poMcKu
je3ank 610 M3JIOXKEH y PaHOM IIePUOAY Pa3Boja Kao eBPOICKOT MHI0APYjCKOT
jesnka (Matras 1994: 208). IIpema Matpacy, MHOTU €JIeMEHTY MHJVjCKOT I10-
peKsIa Cy IpeTpIIe/ CTPyKTypHe IIPOMeHe TAaKO IITO Cy ce afJal T Pa/Iy IpeMa
0a/IKaHCKOM MOJIETTY, @ HUCY CaMO 3aMebeHI 1103ajM/beHUM efleMeHTuMa. Kao
IpOMMHEeHTHe 6ankaHnu3Me Marpac aHanusupa: 1) pes peun: pOMCKM He IpaTi
CTapOMHJVjCKM 06pasal] y KOMe ce ITaroJl Hajas3) Ha IOCTe/IibeM MeCTy y pe-
yeHu1 M, Beh peraTuBHO QrIeKCHOMIHM ,,06aTKaHCKY pefi pedy ca JOMUHAHT-
HUM obpaciieM cybjekar — riaron — objexar (Matras 1994: 197-200); 2) ry6/peme
MHQVMHNUTYBA U 3aMeHa PUHUTHOM KOHCTPYKIIMjOM Ca BE3HUKOM MM KOM-
teMeHTn3aropom (Matras 1994: 200-202); 3) ogpehenu n Heoppehenu ynan
(Matras 1994: 202-203); 4) ¢pakTuBHa 1 HepaKTUBHA KoMIZIeMeHTanuja (Matras
1994: 203-205); 5) nHpepeHIMjaTHOCT/eBUAeHIIMjaTHOCT: MaTpac HaBoau aa
ynorpeba o6/1mKa IapTUIMIA y POMCKOM, KOju je moce6HO MapKupaH y Tpehem
JIAITY U CTIaXKe Ce ca CY0jeKTOM, OiroBapa KaTerOpUjy eBUJIEHIINjaTHOCTH Y APY-
ruM 6anKaHcKuM jesunyma (Matras 1994: 205-207).

Y mpuior YMmbeHNI Ja POMCKY je3UK Tpeba HoCMaTpaTy Kao 6aJKaHU30-
BaH, @pugman nctude fa cy Pomn gomnm Ha tepuropujy bankana y Bpeme
Kajla Cy ce y 6aJIKaHCKMM BapujeTeTuMa OfBMjajie K/byuHe je3udKe IpOMeHe
KOje Cy pe3y/nTupase pa3BojeM 3ajefHIMYKIX MOPGOCMHTAKCUYKUX IIPTa 1 fia
je pOMCKM eBUAEHTHO Y4eCTBOBAO Y TUM IIPOMEHAMa; laTe jesudKe [pTe 3ap-
JKajie Cy ce yIIpaBO y OHMM POMCKJM BapujeTeTHMa 4Mjyi TOBOPHMLIM CY OCTaIn
ma xuBe Ha bajnkaHy, JOK Cy ce UCTe LipTe yIJTaBHOM M3I'yOule y BapyjeTeTuMa
3aje[fHNIIA KOje Cy ce pace/nie y LieHTpaHe U ceBepHe fienioBe EBpore; Takobe,
JIOKQJTHY POMCKU AMjaJieKTU UCIIO/baBajy Ha KOJTOKBUjaTHOM HUBOY MHOTO
Behy cTemeH akoMmopaluje y OGHOCY Ha ipyre Oa/JKaHCKe je3uKe/IMjaeKTe
(Friedman 2006: 51).°

Yrpkoc npucycTBy 6ajkaHM3aMa y pasIn4uTUM BapyjeTeTuMa POMCKOTL,
Tpeba MMATH Ha YMy Jja POMCKY je3UK HIje Oa/JIKaHM30BaH Y MOfijeTHAKOj Mepu
Kao Tunn4Hu npepacraBHuny bJC, a Kao jemaH off I/TaBHUX pa3iora HABOAU Ce
YMBEHNLIA JIa CY TOBOPHUIIN POMCKOT OflyBeK OVJIV MY/ITUIVHTBAJIHY, jep je
POMCKM je3MK OflyBeK IIpaTiia MapTMHaIN3anyja, Te Ta Jpyre eTHIYKe IpyIie
HIICY BUCOKO BpefHOBaje, HuTy ropopuie (Friedman 2001: 148-149). Hanwme, ca-
BpeMeHe Teopuje y foMeHYy Oa/IKaHCKe TMHIBUCTHKE IPETIOCTaB/bajy fja Cy pas-
BOj 1 IIMpeme OalKaHM3aMa 3aXTeBaly KOHTAKTHE CUTYaljuje Koje o0yxBarajy
IBOCMEPHM OVJIMHTBU3aM, LITO HUje Cy4aj ca POMCKVM: TOBOPHUIIY POMCKOT
HJICY MOITIM YYTU CBOj je3MK OHAKO KaKO I'a TOBOpe TOBOPHULIM IPYTHX je3U-
Ka, Te Cy M30CTajle U IPOMeHe Y CTPYKTypaMa Koje ce aKTUBMPajy FBOCMEPHUM

9  Ilpema peunma @pupmana, nako cy ce ycmosu 3a popmupame bankaHckor jesnakor capesa
usry6unu gesuHTerpanmjom OTOMaHCKOT IIapCTBa Ha HAIlMOHAIHE Ap)XKaBe, mpahenn
bopMupameM CTaHAAPAHMX je3uka Ha BankaHy, 6aaKaHCKM TUI MYITHIMHTBU3Ma
IpaKTUKYje ce ¥ ajbe Ha TIOKaTHOM HIBOY, Toce6Ho Mehy Pomuma (Friedman 2001: 148).
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6unuursusmoM (Friedman 2001: 148-149, Lindstedt 2000: 294, B. n Friedman
20006 3a ymory pyiTBeHNX paKkTopa y ‘Mamwoj 6aiKaHU3auji’ POMCKOT).

Y crynnjama Pagera Yxnuka (Uhlik 1951, 1973, 1984), ucnutuBaHu Ba-
pMjeTeTy pOMCKOT jesnKa TPeTUPajy ce Kao 6aTKaHM30BaHU, a M CAM YXJIUK
ce ocephe Ha uTame CTENeHa Y KojeM Cy MojeiuHY Ga/KaHU3MY Pa3BUjeHN Y
POMCKOM.

1.2. Yxnuxoea mettiogonoiuja upuxyimpara u ananuse ipahe

HasuBnu Koje YX/IMK KOPUCTY 32 TOBOPe U3 KOjUX eKCIiepIupa mpumepe
yKasyjy Ha TO Jia ce paiy 0 rypOeTCKMM BapujeTeTMa POMCKOr jesuka. ['yp-
OeTckM BapMjeTeT IpuIajia jy>KHOj TPaHM BIALIKe TPyIle POMCKIX JujajieKa-
Ta, TOBOPM Ce YITIaBHOM Ha IIpocTopy 3amajgHor bankaHa (Matras 2002: 7-8,
Elsik/Banisek 2020: 405) 1 o6yxBaTta pasnmn4nure roBope, a je3ndka Bapujaryja
Meby muMa je apeanHo ycnoB/beHa. Y pajoBUMa Ce eKCIUIMIINTHO CIIOMUIbY
»roBop I'yp6era” (Uhlik 1951: 4), roBopu ,,Hamnx Iurana” (Uhlik 1951: 9), ro-
BOPMU jyrocmoBerckux [urana” (Uhlik 1973: 53), ,,Braniko-umurancky ropopu’
(Uhlik 1973: 54), roBopn ,,kocoBckux I'ypbera” (Uhlik 1973: 55), xao u ,,3a-
napgHoryp6ercku rosopu’ (Uhlik 1973: 66, Uhlik 1984: 88) (xojuma ce roBopn
Ha npocTopy BocHe n Xepuerosuse), a mpuMepu ce HaBofe U 13 ,,CTTOOOTHOT
JKMBOTA yepramia’.

YXIMK uctude roBope KocoBckux ['ypbera n 60CaHCKO-XePLIeroBaIKMNX
yepraila Kao HajlojecHuje 3a aHanu3y O6ankaHusama. 3a Kkococke I'ypbere
HaBOJY Jia CY ,MHOWITPAT NPYMUIN Ha TIOYeTKY HOBOT BeKa, a/IN HYje VICKIBY-
4eHO fla Cy ra JOHe/u 1 13 paHuje nocrojoune (Pymynuje unn byrapcke) (Uhlik
1973: 55), Te fa je ,dijalekat kosovskih Gurbeta [...] od svih ciganskih govora
najpodesniji za proucavanje problema specifi¢nih svebalkanskih karakteristika
koje se svode na moc¢ni uticaj supstrata” (Uhlik 1973: 55).

Y morieny HadMHA IPUKYIUbaba rpabe of 60caHCKO-XeplieroBadKux yep-
ramia YXjauK HaBOIM:

»Svi primjeri koji prate gramaticka izlaganja u ovome radu uzeti su neposredno
iz zivota bosansko-hercegovackih ¢ergasa koji su, i inace, gurbetski govor najbolje
sacuvali. To su autenti¢ni odlomci iz svakodnevnog nomadskog Zivota koji stoga
ponekad lice na trenutne snimke iz njihovog folklora. Svaki pojedini primjer
zabiljezen je na licu mjesta iz usta ¢ergasa, ito, u raznim situacijama, u skitnj,
na vasaru, pod ¢ergom kod obavljanja kalajdzijskog zanata, u drustvu drumskih
prosjaka, na izdrzavanju kazne i u raznim drugim prilikama.” (Uhlik 1951: 20)"

10 O HacemaBamy I'ypbera ucrtmue: ,,nasi Gurbeti su, po svemu sudeci, dosli k nama sa
isto¢ne i jugoisto¢ne periferije nase jezicke oblasti i iz krajeva koji leze iza i pored njih. Na
takav zaklju¢ak navode nas mnoge pojave i ¢injenice u njihovom govoru koje se svode na
uticaj srpskih dijalekata i na uticaje bugarskog i rumunskog jezika” (Uhlik 1951: 30).
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Panu ce, jakite, 0 ayTeHTMYHOM MaTepujanry U3 rypOeTCKUX roBopa, a Kao
LITO aHA/IM3WPAHM IIPYMEPH Y HACTAaBKY OBOT IIPUJIOTa CBElOYe, Y IIUTAILY je
CIIOHTaHM je3UYKU MaTepyjasl, Kao 1 mpumepu n3 GonknopHe rpabe.

Kapa je ped o aHanmusu rpabe, YxnnkoBa MeTozionoruja je sacHoBaHa Ha
IeCKPUIILIMjJ IpUMepa eKCIlepIMPaHNX 13 MpUKyIbeHe rpabhe. CBaka mcnmru-
BaHa I10jaBa carjleflaHa je, IIpe CBeTa, 13 yI/1a MOpdosIornje 1 CMHTAaKCe, IpeMaa
HE M30CTajy HU IOBPEMEHEe CEMaHTUYIKe VI IIPAarMaTUdKe HallOMeHe, YKONIMKO
Cy OHe 3a JaTy II0jaBy peleBaHTHe. Y cBpXy nopehema, YXnmk HaBogy u nmpu-
Mepe 13 IPYTMX POMCKIX BapyjeTeTa, a Hajyemhe 3 apimjckor u 6y prujamkor
(»TPUKO-IIMTAHCKOT ), KOjM CIIaJiajy y 6anKaHCKy TpaHy POMCKUX BapujeTeTa,
Kao 1 13 TONTCKOT (B. pycHOTY 43 y oBOM mpusiory). KonkperHe nojase koje
aHa/MM3Mpa YX/IMK CTaB/ba 1 y IMpK 6aTKaHCKM KOHTEKCT, HaBofiehn u kako cy
JiaTe IojaBe pean30BaHe y pa3In4InTUM 6aIKaHCKUM je3UIMa/ujaneKTIMa.
Tpeba HarlOMeHYTH [a y aHa/IM3M IIpUMepa, IpeM/Jia je OHa MCLPIIHA, N30CTaje
AMCKyCMja aHaMM3MpaHNUX OaKaHM3aMa y OfJHOCY Ha TeOpMjCKe OKBYPE IPH-
CyTHe y 6a/IKaHOJIOIIKOj ¥ POMOJIONIKO]j IMHI BUCTUYKOj TUTEPaTypu YX/INKO-
BOT BPEMEHA.

2. BAJIKAHV3MU

Y oBOM ofie/bKy 6aBMMO ce OaTKaHM3MUMa Koje je YX/IMK aHaIu3upao y
cBojuM cTypujama us 1951, 1973. u 1984. rogune. C 0631poM Ha To Jia je cTyauja
u3 1973. HajucypnHuja u nocBeheHa ynpaBo 6aIKaHM3MIUMA, Y OBOM OfIe/bKY
HajBUILE Ce OC/IakbaMo Ha Iy U U3 e IIpey3nMaMo Hajsehu 6poj mpumepa. Y
IV/by KOHTEKCTyanu3anuje YXINKOBUX MCTPaKMBamwba, CBaky OalKaHM3aM
IpefcTaB/baMo nojasehn oy ONIITHX ca3Haka y JOMEHY caBpeMeHe Oa/lKaH-
CKe JIMHTBUCTHKE, @ IIOTOM U y OFHOCY Ha mocTojehe moyjatke o aToj mojasu y
00/1aCTU POMCKe TMHTBUCTHUKE.

Page YXMnK poMCcKu jesMK HECYMIMBO aHa/NM3Mpa Kao feo bankanckor
je3aM4KOT caBesa, a 4eCTO HaBOJY Iapasesie ca ApyruM OanKaHCKUM BapujeTe-
tuma. Of je3aNYKMX IpTa Koje cMaTpa 6aTKaHM3MUMa, YX/IMK U3/jBaja aHTH-
nunanyjy (pefyImmmkanyjy objekra), IOCTIO3UTUBHY U IPENO3UTUBHY YIaH,
perpecujy MHQUHNUTUBA U IeTOBY 3aMeHY KOHjyHKTVBOM Ca Be3HUKOM fe, aHa-
TUTUYKO obpasoBame QpyTypa I ca HempoMeH/BMBOM IAPTUKYIOM kam/ka n
natus npucHocTy. Of MOMEHYTUX LIPTA jeJMHO Ce JATUB IIPUCHOCTU He CIIO-
MIIbe Kao 6alKaHM3aM y IPYTUM CTyujaMa y 0671acTy POMCKe IMHTBUCTHUKE,
JIOK Cy OCTaJle LIpTe U Y CABPEMEHUM CTyAMjaMa U3/BOjeHe Kao O6aIKaHU3MI (B.
Friedman 20006, 2001, 2006, Matras 1994, 2002).

HanomumemMo ia y 0BOM IIPUIOTY HABOAMMO IIpUMepe y LIeIOCTH IIpey3eTe
u3 YxnukoBux cryauja (Uhlik 1951, 1973, 1984), npenocehu y opurunany n
oprorpadcka pelrema Koja je YXIUK IPUMEHNO y CBOjUM CTyAMjaMa (Koja ce
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IIOHEKa/J| PasnuKyjy of CTyAuje 10 CTYAKje) M OPUTMHATHYA IPeBOf, 6e3 MHTep-
BeHIIMje ayTOpa OBOT IPUJIOTA. Y3 MpUMepPe HaABOAMMO U ITIOCY, KOja CafipiKu
nHpOpMaINjy O JIeMU, Kao U HbeH IpaMaTU4Ky 00/IMK YIOTpeO/beH y pedeHN-
1u.'! PerleBaHTHe fie/oBe IpUMepa KOji MIYCTPYjy KOHKpeTaH 6anKaHu3aM —
IOABYKAO je ayTOp OBOT IIPUJIOTA.

2.1. Animiuyuiiayuja (pegyunuxayuja)

Ilojam anmuyutiayuja y caBpeMeHoj 6aTKaHCKOj TMHTBUCTUIIM O3HAYaBa
ce TEPMMHMMA pegyiiuKkayuja u ygeajarve, a UCTe TepMUHe IOBPEMEHO YIIO-
TpebmaBa u Page Vxnuk (Uhlik 1973)."> OBa nmojaBa, kapakTepuctuvHa 3a 6aj-
KaHCKe je3VKe/ayjanekTe, 00MYHO ce OJHOCY Ha peyIUIMKanWjy (AMpeKTHOT 1/
VI VHAMPEKTHOT) 00jeKTa eHKINTUYKUM (HeHaraleHnM) o0/IMKoM 3aMeHN-
1ie; IpUMapHM 06jeKaT MoyKe OMTY MCKa3aH MMEHNI[OM/VIMEHITYKOM CMHTarMOM
VUYL ITYHUM, HaI/IalleHnM 06/IKOM 3aMeHMIIE, OK je peAyIIMKOBaHMU objeKar
HeHar/alleHa, eHKIMTNYKa 3aMeHna.” Pegynnnkanuja objekra geTa/pHo je
UCTpa)kMBaHa y MHOTUM jesunuma/fujanekTuma bankanckor jesmdkor capesa
(B. mamehy ocranmux: MiSeska Tomi¢ 2008 3a MakeJOHCKM 1 Apyre O6aTKaHO-
cnoBeHcKe jeanke, Guentchéva 2008 n Krapova/Cinque 2008 3a 6yrapcku, Hill/
Tasmowski 2008 3a pymyHcky, Janse 2008 3a rpuku, Kallulli 2008 3a an6ancku,
Matras 1994, Friedman 20006, 2006 3a pomcku, a mocebno Friedman 1994 u
2008 3a ycLpnaH mperyeys peaynnkanmje y 6pojHuM 6aTKaHCKMM BapyjeTeTu-
Ma)."* MehyTyM, muTama 1ta TaUHO M3a3yBa pefyIUINKALN]Y, IITA je y JOMEHY
rpaMaTiKe, CEMaHTHUKe U IIparMaTyKe ojadaBa Mayu 67I0KMpa, jOII YBeK HeMajy
KOHa4He OATOBOpE HY Y TPAaANIMOHATHOj TPAMaTHUIIV, HY y TeHePaTUBHO] JIMHT-
puctuiy (Kallulli/Tasmowski 2008).

11 Ckpahenune ynorpe6beHe y pasy: NOM — HOMUHATHB, DAT — JJaTUB, AKUZ — aKy3aTUB,
INST — HHCTPYMEHTaJI, ABL — a6/IaTUB, LOK — JIOKaTUB, OBL — OIIITH HafeX, SG — jeAHNHA,
PL — MHOXWHA, F — )KEHCKU POJj, M — MyWIKU pof, CL — WIaH, DEF — ofpebheHo, PREZ
- IPEe3eHT, PERF — NIPOIIJIO BpeMe, FUT — GYTyp, IMP — UMIepPaTuB, REM — BpeMeHCKa
yJa/beHOCT, ENKL — €HKJIMTUKA, PART — IIAPTUKY/IA, FUT.PART — QyTypCKa apTUKYIIA,
KONJ.PART — IAapPTUKY/Ia KOHjYHKTUBA, NEG — Heranuja, MOD.NEG — MOJIa/IHU MapKep
Herauuje.

12 Y reHepaTMBHOM IPUCTYIY 3a MICTY I0jaBy Hajueinhe ce ynoTpebpasajy Tepmunu clitic
doubling (nynnupame xnutuke) u clitic reduplication (pegynnukannja KINTUKe).

13 Y nuTeparypu ce HaBOZe M J1Ba CTPYKTypa/Ha TUIIA peiyIIMKanuje: reprisa (penpusa)
- Kaja ce objeKkaT Ha/la3M UCIpeJ I/1aroja, a pefyIINKOBaHa KINTUKA HO3ULMOHMPA
IleCHO O] 1era, U anticipatio (aHTULMIIALMja) — Kafia je 06jeKaT IOCTIIOHNPAH ¥ OJHOCY
Ha TJIarof, a KAuUTukKa ce pacnopehyje ca nmee crpane rimarona, mparehn nmpasmma
pacnopebuBama KIUTNKe Y KOHKpeTHOM je3uky/aujanexty (Krapova/Cinque 2008: 257).

14 AHanuse pepyminkanuje objekra y 6aKaHCKUM jesuIjuMa HaasuMo jour y 19. Bexy Kop
Muxnomnya (Miklosich 1862), a nmpBa cucrematnydHa ctyauja y menoctyu nocsehena osom
denomeny objapmena je 1978. rogune (Jlomamos 1978).
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VcrpaxkuBama peayImkaiyje objekra okasasna cy ga Mehy pasmmanrum
6a/IKaHCKVIM je3NI[MMa/AyijaleKTIMa ITOCTOj) BYICOK CTeIleH apeajTHe Bapuja-
nuje y ucrnospaBamwy oBor ¢penomena (Friedman 2008: 35), Te fa ce TMnuYHN
0a/KaHCKM je3VIIM MOTY IO3MIIMOHMPATU Ha CKaJIM ,MaKeJJOHCKM > a/I0aHCKN
> PYMYHCKU > TpUKM > 6yrapcku’, Tjje 611 Ha 1eBOM Kpajy cKajie Oumm je3umy y
KOj/IMa Ha peflyIIVKaLVjy IIPeCyJHO YTUYy IPaMaTH4Ka OrpaHNderba, 0K Ou
Ha JIECHOM Kpajy OM/IN je3IV ca M3pa>keHOM IParMaTM4KoM yCIOB/beHouIhy
KOja IofipasdyMeBa Jja ce pefyIUIMKallyja jaB/ba 3a morpebe Gpokyca u TonmKa-
mu3auuje (Friedman 20008: 189, Friedman 2001: 156-157, Friedman 2006: 48,
Friedman 2008: 35, Friedman 2011: 279, Kallulli/Tasmowski 2008: 9)."* [Ipema
®pupMaHy, POMCKH je3MK OU 3ay3MMao ITO3NUIINjy Ha CKa/Ii HaMK TPYKOM, OY-
nyhn pa ce pegynnmukanuja o6jekra y poOMCKOM Tu4e TONMKAIM30BAHUX 06je-
kaTckyx 3amenuna (Friedman 2008: 56-58), a y muTteparypu ce HefIBOCMUCIIEHO
HABOJY Ja peAyIUIMKAIIVja Y POMCKOM je3KY HMje I'paMaTKaIn30BaHa, Beh ce
jaB/pa Ha HMBOY gucKypca (Friedman 2001: 157-158, Matras 2002: 174).

Pepynnukanuja o6jekTa y pOMCKOM je3VKy IOCMAaTpa ce Kao MHOBAIMja
KOja ce pasB/JIa y OHMM BapujeTeTMa poOMCKOT KojiMa ce ToBopU Ha bankany,
a To Cy BapujeTeTy 6aJIKaHCKe U B/IallIKe Tpyne aujanekara (Matras 2002: 173).
®dpujgmaH HAaBOAM Jia je pefyIUIMKanMja 00jeKTa IPUCYTHA Y POMCKMM Bapuje-
TeTUMa KojuMa ce roBopu y Makenouuju u Anbanuju (ped je o BapujeTeTnma
KOjy TpUIIajajy 6aIKaHCKOj IPYIM POMCKIX JMja/ieKaTa), ajlu ia ce Pajiu o pe-
JIaATVBHO MapTrMHATHOM (peHOMEHY, YMja je MapTMHATHOCT YC/IOB/beHA YNHEHN-
IIOM Jla C€ POMCKM je3UK yCJle]] jefHOCMEPHOT MYITUIMHTBIU3MA MHA4Y€e MO3M-
nyonnpa Ha nepudepujy bJC (Friedman 2008: 59). Y npupy4yHUKY 0 BIaIIKOM
pomckowm, Jan Xenkok (Ian Hancock) oBy mojaBy He aHanmsupa eKCIUIMILUTHO
Ko pefyIUINKALjy, 1 HABOAY Ja ce Ly>K1 U Kpahu o61miy TM4HuX 3aMeHn-
I1a y KOCOM IIafieXKy MOTY jaBUTH Y CTOj pedeHMIM 1 HaBoayu npumepe ,,dikhel
ma man” / ,man dikhel ma” ’On/Ona me Buau.” (Hancock 1995: 63). Ilpumepu
penynnnkanmje objekra 3abeneskeHn Cy n 'y ryp6eTCKOM BapyjeTeTy pOMCKOT
kojuM ce cnyxe Pomu us (Kocoscke) Murtposnuie koju cy murpupanu y Vra-
nmujy (Leggio 2011: 105).

Iox mojmom anTHMUMIALMje/penyIIMKanuje Page YXnuk nogpasyMesa
nojaBy ,kad unaprijed najavljujemo subjekat koji nailazi, ili kad ponavljamo
subjekat koji je prije toga ve¢ spomenut u istoj recenici” (Uhlik 1973: 55). Tpe6a,
MebyTum, HarmacuTy ga ce mpuMepy HaBeleH! Y3 OBY lepMHUINjY OHOCE Ha
CIy4ajeBe ynoTpebe 3aMeHMYKOT CyOjeKTa KOjy ce Y3 POMCKM IJIarol MMaTu
u3pakaBa akysarusoM (B. mpumepe [1] u [2] y 3Hauemwy "Ja umam jBe kyhe’),

15 3a mosmuMOHMpame apyMYHCKUX Bapujerera B. Friedman 2011: 279, 3a Bapujerere
IIPU3PEHCKO-TUMOYKe fnjanekarcke obmactu B. Friedman 2006: 48, Friedman 2000s: 190.



168 Mupjana Mupuh

npemzia YX/IMK KacHUje y TeKCTY 3a UCTY I0jaBy ynoTpeb/baBa U TEPMUH “AY-
peKTHM objexar’.'

[1] Man hi ma duj ¢hera.
ja.AKUZ biti.PREZ.35G  ja.AKUZ.ENKL dva  kuca.NOM.PL.M
’Ja ima dvije kuce.” (Uhlik 1973: 56)

[2] Hi ma man duj ¢hera.
biti.PREZ.35G  ja.AKUZ.ENKL ja.AKUZ dva  kuc¢a.NOM.PL.M

’Jest me mene dva kudée.” (Uhlik 1973: 56)

O6a npumepa UNyCTPyjy peyIInKaIujy, OFHOCHO yIIOTpeby HarTaIleHor
06711Ka aKysaTuBa IMYHe 3aMeHn1e 1. muia jeHnHe (man) u pefyInKoBaHOT
eHK/IMTUYKOT (HeHaI/IalleHor) obnmka ucre samennte (ma). Tpeba HarmoMeHy-
TV J]a Y POMCKOM je3UKy eM(aTIIKM ¥ eHKIMTUYIKY OO/IVMK aKy3aTyBa jeHIHe
3aMeHMIIa MMajy jefaH o6nmuk y Tpehem iy myuikor popga (le) u tpehem nuiy
YKEHCKOT popa (la), 3a pa3nuKy off 3aMeHMIIa y IPBOM ULy (man — ma) u gpy-
roM nuuy (tut — tu), KOj KOjUX IOCTOjU jacHA pasinKa u3Mehy HarmameHor u
HeHar/alleHor o0uKa. Y IpBoM, ApyroM u TpeheM nuiy MHOXMHe ce Takobe
KOPUCTH jeaH OOMMK 3a HAIVIAllleHe 1 HeHarIallleHe 3aMeHNIIe ¥ aKy3aTUBY
(amen, tumen, len). Kako YX/IMk HaBOfM, 3aMEHNIIA je HATIAIIEHA Kajja CTOjI
Ha IIOYeTKY pedeHue, ucnpep rmarona (Uhlik 1973: 57).7

Maxko ce y pagy u3 1973. Benuku 6poj npuMepa OZHOCH Ha peRyIINKa-
IIUjy Y3 I7IaT0/1 MIMATW, YX/IMK HaBOAY Ja ce mpumepy nonyT [1] u [2] e mo-
Pajy CXBaTUTM Kao aHTUIMIIAIN]ja, Te YKOINKO ,,dvojni izraz hi la shvatimo kao
jednu cjelinu, hila [...] onda se anticipacija rasplinjuje”. Takobhe uctude ga ce y
IpyMepyuMa ca IJIar0JIoM MMAaT! aKy3aTHMBHU objekaT He oceha y roBopy Kao
aKysaTuB, Beh kao jeqHa ped ca raronom. Y Be3y ca pOMCKMM ITIar0JIOM ‘MMa-
TH Y TATEPaTypu ce Kao bajKaHM3aM IM0CeOHO M3/IBaja MojaBa AyIIMPaHUX
akysatusa (eHIN. double accusatives) (yn. ®pupmMaHOB IpuMep ,,si man maro”
’ja imam hleb’ (Friedman 20006: 98)).

16 PpuaMaH Takobe HaBOAY f1a ce y 6aTKaHCKMM iMjaIeKTUMa POMCKOT, YCIe HeflocTaTKa
JIEKCMKa/IM30BAHOT I7IaTO/Ia Y 3HAUCHY MMAaTI , KOPUCTE er3MCTeHIMjaTHe KOHCTPYKIjuje
Koje 3aXTeBajy eHK/INTUYKY 3aMeHn1y y aky3aTusy (Friedman 2008: 57). Pagu ce o Bpctn
peRyIUIMKaLuje Koja je KapaKTepUCTUIHA 32 POMCKH je3UK KOjuM ce ToBopM Ha Bankany
(Friedman 2008: 57) u jexunu je Tur o6aBesHe (rpaMaTUKaAN30BaHe) PeAyIIMKALLje
Yy POMCKOM KOju He TOCTOoju y ApyruM 6Oankanckum jesunuma (Friedman 2000s: 191,
Friedman 2001: 158). Marpac takohe HaBoau fia ce pefymnkanmja Hajuenrhe cpehe xop
Iocecopa Koji ce y pOMCKOM yIOTpe6/baBa y He3aBMCHOM KOCOM HafeXXy WIN Tafexy
nupexkTHor objexra (Matras 2002: 173).

17 ®puamaH u3[Baja pOMCKM Kao TpobneMmaruyaH’ y [OMeHy omnosunuje msmeby
HaI/TAlIeHNX U KINTHIKNX 00/1MKa 3aMeHuIa, 6ygyhn ga ta omosunuja Huje jacHa y
MHOTUM AMjaneKTIMa POMCKOT, a AjaIeKT! ¥ KOjuMa II0CTOj! pasnnka usMebhy pyxux
u xpahux o61mKa 3aMeHNIIa MOTY M Jy>Ke O0OJMKe YIOTPeOUTH Kao peyIIMKOBaHe
(Friedman 20008: 195-196).
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Y Besu ca npumepuma [1] u [2] Vxauk kao QyHKIUjy pefynnInkamnuje
HaBOJY Har/lamaBamwe: ,U prvom primjeru akcenat lezi na rjecci man, kojom
se isti¢e ko je vlasnik, dok u ovom drugom primjeru re¢eni¢ni naglasak nosi
pomoc¢ni glagol hi (jest, je), kojim se obiljezava posjedovanje” (Uhlik 1973:
56). Kaga je ped o GyHKIUju aHTUIMIIALMje, YX/IMK HABOAY Ja Ce aHTMIINIIA-
I1ja ynoTpe6/paBa y clIydajeBMMa Kajja ce HEITO >Kely moce6bHo ncrahmy, ma
TAKO y Be3U ca yIoTpe6OM aHTUI[MIIALje Y3 [Iar0/l MMaTy Takobe uctude:
»Ako postoji potreba da posebno istaknemo odnos posjedovanja ili da narocito
naglasimo odnos obaveze, mi ¢emo biti prinudeni da pribjegnemo simultanoj,
dvostrukoj upotrebi jednog te istog ¢lana recenice. To se obi¢no postize na taj
nacin $to se naprijed pomeri emfati¢ni oblik doti¢ne zamjenice” (Uhlik 1973:
56). OBakBa YX/IMKOBa aHa/I13a MOTBplyje HaBOfie O MPAarMaTUIKOM, JUCKYPC-
HO YCTIOB/bEHOM KapaKkTepy pefymmkamuje y pomckom (Friedman 20006, 2008,
Matras 2002). ®pujman uctude jga nparMatudka QyHKIMja peayIinKanuje
omoryhasa fia ce pOKyc cMecTy Ha MHUI[Mja/THY VY IIPECYTIOHVPaHM €JIeMEHT
(Friedman 20008: 193).

Y npumepuma [1] u [2] nocebHO Tpeba oOpaTuTH MaXKy Ha pef pedn,
Oynyhm fma mnycTpyje BaXHY KapaKTepUCTUKY IIPOHOMMHAIHOT CHCTeMa Y
poMckoM (ma u caMe pemyIUIMKaluje), a TO je mocTBepbanmHa ynoTpeba He-
Har/alleHe 3aMeHnIe: ,Dok emfaticna zamjenica man moze da stoji i prije i
poslije pomo¢nog glagola hi, dotle njen slabije naglaseni, krnji oblik ma moze
da zauzme mjesto samo poslije njega” (Uhlik 1973: 56). VicTy nojaBy, ocum npu-
mepa [1] u [2], wnycTpyjy u npumepn (3] u [4], y kojuma BUAKMMO Jja ce HEHAr/Ia-
IIeHa, peyIIMKOBaHa 3aMeHuIa (fu) Mopa yrnoTpeburtu noctsepbanHo, 6e3
003upa Ha pacropey HarjaueHor 06mKa:'

(3] Tut si tu éi dej
ti.AKUZ biti.PREZ.35G ti.AKUZ.ENKL tV0j.NOM.SG.F majka.NOM.SG.F
thaj éo dad.
i tV0j.NOM.SG.M otac.NOM.SG.M
’Ti imas$ svoju majku i svog oca.’” (Uhlik 1973: 57)
4] Si tu tut romni.
biti.PREZ.35G ti.AKUZ.ENKL ti.AKUZ 7Zena.NOM.SG.F

’Tiima$ Zenu. Bukv.: "Jest te tebe Zena. (Uhlik 1973: 57)

Anannse emdpaTtnuxe QpyHKIMje pefyIINKaIyje y pOMCKOM, Kao U pefia
pedun y OfHOCY Ha IJIarojl, KOje YX/IUK IpefaXke y CKaafy Cy ca CaBpeMeHUM
casHamMMa O 0BOj I10jaBU y POMCKOM, Oynyhn fia je ped 0 KOHCTPyKuuju Koja
YK/by4yje TONMKAIN30BaHM NallVjeHC ¥ KopedepeHIjaIHy pe3yMITUBHY 3a-

18 IloMeHyTH pacmopes; 3saMEeHMYKIX KIUTUKA y POMCKOM He Ba>kKM CaMO 3a PefyIINKaINjy,
Beh mpesicTaBba jeflaH Off KIbyYHIX CHHTAKCHYKNX e/leMeHaTa y KOjuMa pPOMCKa CMHTaKca
II0Ka3yje OTIIOPHOCT Ha IIPOMeHe M3a3BaHe je3nuknuM KoHTakToM (Friedman 2001: 156).
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MeHUIy y HocTBepbanHoj mosunyju (Matras 2002: 173). ®pupman Takohe HaBo-
In fa je eMaTiyKa pefyIUIMKalyja TUIMYHA 3a 6anKaHcke jesuke (Friedman
2006: 48).

YX/IMK U3/Baja ,IpaBy , OfHOCHO ,,K/IACUYHY aHTULMIALIU]Y, KOja Ce OffHO-
CI1 Ha C/Iy4ajeBe Kajla ce IOHOB/bEHA Ped jaB/ba y MICTOM JIMILY, OPOjy U PORY Kao
ped Ha kojy ce ogHocu (Uhlik 1973: 58), kao y nmpumepy [5] uMeHMYKa CMHTarMa
e thagare v 3amennua le. Ha ciarame y oBUM KaTeropujama y 6aIKaHCKMM je3-
IuMa ykasyje u caBpemeHna nuteparypa (Kallulli/ Tasmowski 20086: 2)."

[5] E thagare, najsa le chavo.
CL  Car.AKUZ.SG.M biti.NEG.3SG.REM ON.AKUZ sin.NOM.SG.M

’Car nije imao sina.’ Bukv.: ’Cara, ne bijase njega sin.’ (Uhlik 1973: 59)

Y norneny nsbopa Bpcte peun Koja he Ourtu anTuMnupana, YXimk HaBo-
M TIpUMepe y KojuMa je objeKar MCKa3aH MMeHNUI[OM/MMEHNIKOM CHTarMOM
(e corey [6a], e grasnja y [7a] u gala rovlja y [8]) unu samennuiom (le y [66], la y
[76] m la y [78]), a pepynmkoBaHa 3aMeHMIIa MOXKe OMTV MYIIKOT VIV >KeHCKOT
pofia jeflHMHe MM MHOXKJMHE Y 3aBYCHOCTH Off pofia ¥ 6poja pedn Ha Kojy ce
offHOCH. Y mpyuMepy [7B], oCMM Har/IallleHe ¥ HEHAIIallleHe 3aMeHNIIe >KeHCKOT
pora (la), ja/pa ce Ha Kpajy pedeHMIle M MMeHNYKa CMHTarMa y anosunuju (lese
bibija), mTO HUje pefak CIy4aj y pefyIIMKaLVju.

[6] MyIIKM pOX jenHIHE
a. E Core Saj® xana le e dzuva.
¢L siromah.AKUZ.SG.M mo¢i  pojesti3PL.REM ON.AKUZ CL vaska.NOM.PL.F

’Siromaha bi mogle vaske ispecati.’ Bukv.: ’Siromaha mo¢i pojele bi njega vaske.’
(Uhlik 1973: 60)

6. Le ni mukle le an  piro ¢her.
ON.AKUZ NEG pustiti.PERF3PL  ON.AKUZ u $V0j.0BL.SG.M  ku¢a.OBL.SG.M
"Njega nisu pustili u svoju kué¢u.” (Uhlik 1973: 60)

[7] >xencku pop jenHMHE

a. E c¢havore makhle la, e  grasnja, Cik.
¢l dete.NOM.PL.M umazati.PERF.3PL ona.AKUzZ CL Kkobila.AKUZ.SG.F blato.NOM.SG.F
"Djeca su umazala kobilu blatom.” (Uhlik 1973: 60)

6. La sikavena la so te Cerel.
ona.AKUZ uliti.3PL.REM o0na.AKUzZ §ta KONJ.PART raditi.PREZ.3SG
"U¢ili su je $ta da radi” (Uhlik 1973: 60)

19 Ilom KlIacMYHOM aHTUMLUIALMjOM YX/IMK IIOIpasyMeBa U ClIydajeBe Y KojuMa ce IpBO
IojaB/byje 3aMeHMIa, Ila OHJAa MMeHuUa (jep Taja 3aMeHMI|A 3aMCTa AHTUIMINPA
MMEeHMUIIY), a1/ HaI/IalllaBa [ia ce ¥ ’heroBOM pajy aHTUIUIIALIMja OfHOCK 1 Ha CIydajeBe
Kaja ce uMeHn1a Hanasy ucnpep samenute (Uhlik 1973: 61).

20 I'maron $aj 'Mohu’ y poMCKOM je HEIPOMEH/BUB.
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B. Me la akhardem la, lese
ja.NOM Ona.AKUZ zvati.PERF.1SG ONa.AKUZ nNjegov.AKUZ.SG.F

’Ja nisam zvao njenu tetku.’ (Uhlik 1973: 60)

[8] MHOXMHA

Tumen ni troman te idaren
vi.NOM NEG smeti.PREZ.2PL KONJ.PART nositi.PREZ.2PL
len, gala rovlja.

ONni.AKUZ  OVaj.POK.ZAM.AKUZ.PL  $tap.AKUZ.PL.F
"Vi ne smijete odnijeti ove stapove.” (Uhlik 1973: 61)

OcyM 6pojHUX TpUMepa KOjii WIYCTPYjy [0jaBy aHTUIIUIIALINje Y3 POMCKMI
rnaron uMarn (yi. [1]-[5]), Yxnmk nmoce6Ho n3iBaja aH TULVIIALIN}Y Y3 POMCKe
rnarorne dav matw’ ([9], [10]) u mol ’Bpenertn, Baskut’? ([11]). [maron dav ’matn’
y 3Hauey TOKJIOHUTH Y POMCKOM TPa>k! 1 JYPEKTHY ¥ MHAMPEKTHM OOjeKaT
Y aKy3aTuBY (3a Pas3/uKy Off CPIICKOT, a/li ¥ MHOTUX JIPYTUX je3NKa, y KojeM
je MHAVPEKTHN 06jeKar y3 I/1aroje jaBama uckasaH gatusoM). [Ipema Yxu-
Ky, yroTpeba jBa aKysaTuBa JOBOAMU 10 3a0yHe, a peAyIUIMKallUja je CPeACTBO
KOjUM Ce paspelllaBa eBeHTyaIHa IBOCMUCIEHOCT (yI. mpuMep [9] y kome ce
PenyIUIMKAIMjoM HaIlalllaBa MHAWPEKTHM objekat). MehyTum, u noper peny-
nmkanyje ,,postoji ponekad i dalje moguénost nesporazuma” (Uhlik 1973: 64),
y1. npumep [10] koju Mo>ke MMaTH Ba HaBeJjeHA 3HaUeHa.>

[9] De ma tu man!
dati.iMP.25G ja.AKUZ.ENKL ti.NOM ja.AKUZ
Bukv.: ’Daj me ti mene!” (Uhlik 1973: 63)

(10] Amare pheja na dava la.
na$.AKUZ.SG.F  sestra.AKUZ.SG.F NEG dati.FUT.1SG  Ona.AKUZ
"Nasu sestru necu dati.’ / "Nasoj sestri ne¢u dati.” (Uhlik 1973: 64)

[11] Len mol len but galbeja.
Oni.AKUZ vredeti.PREZ.35G ONi.AKUZ  mnogo zlatnik.oBL.PL

’Oni vrijede mnogo zlatnika.” (Uhlik 1973: 66)

IlojaBa pegynnmkaiuje, Nak, He MOpa OMTH yCTIOB/beHa M360pOM I7Iarora,
Te Cy 4eCTU IpUMepH pefyIUIMKalyje 1 y3 ipyre IIaroje Koju 6u mpumnasja-

21 Dmaron mol ce He Memwa y nmuny u 6pojy u uMa caMo fBa ob6nuka — npeseHt (mol) u
nepdekar (mola) (Uhlik 1973: 65).

22 OcuM y Besu ca IIaTOJIOM y 3Hauewy JaTu’, YXIMK He aHalIu3ypa pefyIuInKalunjy ys3
Ipyre I7arojie KOju 3aXTeBajy MHAMPEKTHM objekar. Pegymnmkainnja MHAUPEKTHOT
ob6jexTa He M3ABaja ce MOCEOHO HI Y APYTUM PafoBUMa KOju ce 6aBe pefyIINKAIL[joM
ob6jexkTa y poMckoM jesuky (. Friedman 20006, 2006, 2008), npempa je oBa IojaBa
U3y3eTHO 3aCTyIl/beHa Y pyruM O6amkaHcKuM jesnnnma (Jlomamos 1978, Friedman 2008:
40).
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NV PasIMYUTUM CEMaHTMUYKMM K1acaMa, yi. npumepe [6], [7], [8] y xojuma cy
ynorpe6/peny rnaronu xal jectn, mojectwr’, mukel ‘myctutw’, makhel 'ymazatit,
sikavel ’(Ha)yumutn Hekora, akharel (na)3Baru, idjarel (of)HOCUTH, OTHETI .

Y3 nmojegyHe mpuMepe YX/IMK HaBOAM fIa aHTULMIIALNjA IIPEICTaB/ba TO-
MuIame 00/1uKa, Te ja Ou pedeHuIe 6yie IpaBuUIHMje Kajia 611 ce ITIOHOB/beHa
samennna nsocraBuiaa (Uhlik 1973: 57, 65). To moce6HO HarnamaBa y Be3u ca
IpuMepyMa IoIyT [4], y KOMe HaI/IallleHa 3aMeHNIIa Hifje Y IpeBepOaTHoj 1Mo-
3MLIMjV, OTHOCHO HUje TONMKA/IN30BaHa. ¥ caBpeMeHOj IuTeparypu Takohe ce
yKasyje Ha YMIbeHNIY fia [T0jaBa pefyIUINKaIje Moxe 6uTr pakyaTaTUBHA y
0a/IKaHCKVIM jesVIMa/fujaekTuma, 6ynyhu ja pedeHurie octajy rpaMaTuaHe
" Kajja ce nsocrasu penynnukosann objexar (Kallulli/Tasmowski 2008: 2). Ha
baKky/ITaTUBHOCT y peRyIUIMKALUju 06jeKTa yKasyje ce 'y POMCKOM je3UKY
(Friedman 20008, Matras 2002).

YX/IMK MHCUCTHUPA Jja [I0jaBy aHTULIMIIALje Tpeba pa3IKoBaTH Of 110ja-
Be aHAKOJNyTHje (AHAKOTTYTCKOT, OJHOCHO (ppaseosiomikor o6pTa): ,,To je pojava
kad se svrsetak neke re¢enice ne podudara sa njenim pocetkom” (Uhlik 1973:
64), ofHOCHO ,stilisticka figura za isticanje” (Uhlik 1973: 67), xoja ce y npyrum
jesumMa mocmatpa Kao ,,prekrsaj protiv dosljednosti u izlaganju misli” (Uhlik
1973: 67). Pasnuka n3meby oBe fiBe mojasBe maycTpoBaHa je npuMmepuma [12] u
(13]: mpBM MIycTpyje aHTULMIIALMjY — MMEHNYKA CMHTAarMa KOjoM je ICKa3aH
eMaTuyky objekaT ynorpebpeHa je y akysaTusy (gole romnja), [ok je y npy-
rOM IIPUMEPY ped O AaHAKOMYTHjU — UMEHMYIKA CUHTArMa je y HOMUHATUBY U
ofiBOjeHa je 3ape3oM (goja romnji). MebyTum, YXnuk HaBo#M 1 fia ce aHAKO-
JIyTHja Y pPOMCKOM MOXKe CXBaTUTHU Kao nopspcta anTuynanyje (Uhlik 1973:
66). bynyhu fa anakonyTuja Hije KapaKTepuCcTUIHA caMo 3a OanKaHCKe je3nke/
IMjasieKkTe, HUTHU je YX/IMK aHa/IM3Mpa Kao OaJKkaHM3aM, OBOM I10jaBoM ce Hehe-
MO fieTajbHUje 6aBuTH.>

[12] Gole romnja si la dej.
OVaj.POK.ZAM.AKUZ.SG.F ZeNna.AKUZ.SG.F Dbiti.PREZ.3SG 0na.AKUzZ majka.NOM.SG.F
’Ova zena ima majku.” Bukv.: ’Ovu Zenu jest nju majka.” (Uhlik 1973: 62)

[13] Goja romnji, si la dej.
OVaj.POK.ZAM.NOM.SG.F  Zena.NOM.SG.F  biti.PREZ.3SG ona.AKUz majka.NOM.SG.F

’Ona* Zena ima majku.” Bukv.: ’Onu Zenu jeste nju majka.” (Uhlik 1973: 62)

JleTa/bHMja aHANM3a IPUMEPA HaBeJeHUX y YXIMKOBOj cTyauju us 1973.
rogyHe noTBphyje caBpeMeHe aHanM3e mMpuMepa pegymkannje (B. Friedman

23 Y KOHTEKCTY pefyIUINKaLllje y POMCKOM aHAKONYT Y3TPegHO crnomuibe 1 Opugman
(Friedman 20008: 196).

24 Mako ce YXIMK IOCIY>XMO [PYradujuM IIPeBOJOM MCTe 3aMeHHIle Yy ABa IpuMepa
(oBa’/’0Ha’), IpeTIIOCTAaB/bAMO Ja je y IMTakby CIy4YajHa rpelrka, 6ynyhu fa ce npomeHom
rpaMaTHYKOr 06/I1MKa OBe IIOKAa3He 3aMEeHNIIe He [00uja pasinKa y 3Hademy.
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2006: 48), koje yKa3yjy Ha TO Jia ce pefyIUIMKalKja jaB/ba: a) Koj GPOHTUPAHUX
objekara (eHIL. fronted objects), Koju Cy HOMepeH) Ha IPBY HO3MULN]Y Y pede-
Huy (yi. [6a]); 6) kox HeppoHTUpaHUX Objekara (eHII. non-fronted objects),
OffH. objeKaTa Kojy 0CTajy y MHMIUja/THOj ITo3ULuju y pedeHuu (yi. [7a]), koja
je Y pOMCKOM TUIIMYHO OCTBepbaiHa; B) Kao eMdarnyka pegyrimkanyja (yi.
[66]). PpuiMaH HaBOAY [a Y POMCKOM IIOCTOjU M PeAYIUINKAIIVja Ca pe/laTUB-
HOM 3aMeHMIIOM, ITpeMJa Hije HOTIYHO rpaMaTukKanusosana (Friedman 2006:
48). YX/IMK He HaBOAY IpMUMepe pefyIlINKalyje ca pelaTMBHOM 3aMEeHUI[OM
(Uhlik 1973).

Cymupajyhm YxnnkoBa 3anmakarmba 0 aHTULIMIIAIVI/PefyTIIMKALIjIL, TPe-
6a Har/IaCUTM fa Cy pelleBaHTHA U U3 yI/Ia CaBpeMEHUX CTYAMja OBe IojaBe.
Hanme, y yBofHOM ey TeMaTCKOT 300pHMKa KOji je y esocTu nocsehe moja-
BU peAyIUInMKaiyje objekra y 6ankanckuM jesunnumal/gujanekrnma (Kallulli/
Tasmowski 2008), oBa 1ojaBa aHa/nM3Mpa ce y OKBUPY HEKOJIMKO TeMa: CTeIeH
PacIpoCTpameHOCTH U Bapujaluja y pefymmKanyju objexra y oksupy bJC n
BaH Iera; OrpaHMyYeha y Be3! ca apI'yMEHTCKUM CTaTyCOM pelyIIMKOBaHUX
efleMeHara (fja /i je ped 0 AMPEKTHOM VI UHAVIPEKTHOM 00jeKTY), OrpaHm-
Jera y IOI/Iey KaTeropuje Kojoj pefyIIMKOBaHM elleMeHTY IIPUTIAZIajy (3aMe-
HUYKY VJIU JIEKCUYKY €leMeHTM), CeMaHTIYKa OrpaHNyerba (f1a /I je e/leMeHT
oppeben, ciennduyan, IpeCynOHNpPaH WK He), IparMaTdka orpaHnyemna (1a
M je peRyIUIMKOBAHU €lIeMEHT TONMKa/TN30BaH U JIa JIU je Be3aH 3a AUCKYPC);
BUCTpUOynyja y BpeMeHy 1 IPOCTOPY ¥ MOTyhM yTUIIaj je3MYKOT KOHTAKTa;
Be3a usMehy KIUTHKe 1 elleMeHTa KOji je FbOMe ITIOHOBJbeH, II0CeOHO Y Be3n
ca mosunujom y ogHocy Ha riaaroin (Kallulli/Tasmowski 2008: 3). Mako Yxmmx
He yrnoTpe6/baBa TEPMIUHOJIOIIKY aIlapaT caBpeMeHe JIMHIBUCTUKE, BUAVIMO
la ce Ieropa Ieplieniiyja IojaBe aHTULUIIALMje Y POMCKOM je3uKy kpehe y
pe/IeBaHTHUM MCTPaXKMBAYKMM OKBMPMMA KOjI Bajke 1 Y 00/1aCTy caBpeMeHe
(bankaHcke) MMHTBUCTMKE, Oyayhu ja M cAM YX/IMK M3[Baja Kao peleBaHTHE
cnenehe xareropuje: CMHTaKCMYKY QyHKIM)jY aHTUIIMIIMPAHOT efieMeHTa (Cy6je-
KaT, o0jeKar), BpCTy peun (MMeHNIIA, 3aMEeHNIIA), JUCTPUOYINjy yCTIOB/bEHY 13-
6opoM rarona, Kao 1 Moce6HO UCTUIAbe HEKOT OHOCA Kao PyHKIUjy aHTH-
nunanyje (U3 yria nparmaruke, pagu ce o ronukanusanuju) (Uhlik 1973).2

2.2. Ynan

CBu 6aTKaHCKM je3NLM/AMjaIeKTy 03Hajy ofpebenn wian, a Mebyjesnuxa
Bapujalyja y peanmsanuju ogpeheHor 4iaHa ycioB/beHa je jefMHCTBEHOM KOM-
OuHauMjoM BpcTe ofpeheHor YIaHa U CTPYKType MMeHUYKe CUHTAarMe y3 Kojy
wiaH croju (Lindstedt 2000: 238), kao ¥ pa3nUIUTUM MOPQOIOMKIM, CUHTAK-

25  Ocum us ryp6ercKor, YX/IMK HaBOLYU IpUMepe aHTULNIALje U ¥ 6yprujamkoM (IpaKo-
LUTaHCKOM), a/I0aHCKOM, apYMYHCKOM (LiMHIjapcKoM) 1 HoBorpukoM jesuky (Uhlik 1973:
56, 62).
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CUYKIM, IParMaTUyYKUM, CEMAaHTUYKMUM 1 IIPO3OMIMjCKUM OIPAaHMYeIbIIMA KOja
KapaKTepuIlly KOHKpeTHe BapujereTe. bajKkaHCKM je3suLn/ujaneKTy CTPyKTyp-
HO Ce HajyoY/bMBUj€ PA3NNKYjy IIpeMa MO3ULIM)jI KOjy YIaH 3ay3uMa y OFHOCY
Ha uMeHu1y. Tako je ofpeheHn 4raH y HOBOIPYKOM U POMCKOM je3UKy CaMo-
CTajIaH ¥ MPENO3UTUBAH, OTHOCHO CTOjU MCIPEN, MUMEHNUIe/IMEHNYKE CUHTAr-
Me Kojy oapebyje, IOK je 4iaH y fpyruM 6alKaHCKUM jesuLMa/I1janekTuma
(ambaHCKOM, 6aTKAHOPOMAHCKUM 1 OAJTIKAHOCTIOBEHCKIM) — TIOCTIIO3UTHUBAH,
OJIHOCHO TIpeJiCTaB/ba Be3aHy MOpdeMy Koja ce y BUIy cydukca vam eHKIn-
TUKe NTO3UIOHMPA 133 MMEHNIIE U/IY HEeKOT leHOT Mopudukaropa (AceHoBa
2002: 123-140, Miseska Tomi¢ 2004a: 15). Y 6aIKaHCKOj TMHIBUCTYIIV 3HAYajaH
6poj crynuja nocseheH je oBoM (peHOMEHY Ha MaTepujany pa3IM4InTUX je3nka/
IiMjajieKarta, Kako IeroBMM MOPQOIOLUIKMM VM CMHTAKCMYKIM KapaKTepUCTH-
KaMa, TAKO U IParMaTU4KUM U CEMAaHTUYKMM YC/IOBMMA 1 OTpaHMYEbIMA KOjI
yTU4y Ha beroy ynorpeby (B. usmehy ocrannx, Acenosa 2002 3a nperep pas-
Boja ofipebheHor WwiaHa y pasmmantuM 6ankaHCKUM jesunma, Mladenova 2007
3a 6yrapcky, Campos/Stavrou 2004 3a apymyHcku 1 HoBorpuky, Ortmann/
Popescu 2000 3a pymyHcku, Dobrovie-Sorin/Giurgea 2006 3a pymMyHCKH, a-
6aHcku u 6yrapcky, Lekakou/Karatsareas 2016 3a Bapujerete rpukor).”® ¥V uc-
TPaKMBambMMa IOCTIIO3UTYBHOT YIaHa IOMUHNPAjy IUTalka BHEeroBOr MOp-
¢donomkor craTyca kao cypukca Wi eHKINTHUKE, TOK je Y MCTpakuBambuMa
IIPeTIO3UTHUBHOT YIaHa JOMUHAHTHO IUTamke II0O3NIVje YIaHa y OKBUPY JeTep-
MIHATOpCKe ¢pase. Y mOIIeAy mopeksa ogpeheHor wiaHa y MHOIMM je3niuma/
[MjaJIeKTUMa 4ecT peMeT UCTPaKMBama je Be3a n3Melhy onpehenor urana u
JIeMOHCTpATyBa U Te3a Jja ce ofpeheHn wiaH pasByo MporecoM rpaMaTUKaIN-
3almje off IeMOHCTPaTUBHUX 3aMeHuIa (B. Boretzky 2000).

Y poMckoM jesuky oppehenn wiaH npeacrasba IaHPOMCKY LIPTY, a/Iu 3a
pasnmuky of BehuHe 6aTKaHCKUX je3VKa HMje NOCTIIO3UTBAH, Beh nmpenosntu-
BaH: 0 ¢havo ‘pedax’ (Friedman 20006: 101). Onpebenn 4aH y poMCKOM je3UKy
y IOTIYHOCTH je pa3BujeH, a y BehnHM poMCKUX AyjanekaTa KOPUCTHU Ce pery-
JIAPHO ¥ 4eCTO je 06aBe3aH U y OHMM BapujeTeTIMa 41jy TOBOPHIIIY Beh reHe-
panujaMa HUCY Y KOHTAKTY Ca je3MKOM KOji MMa 4JIaH, a TaKaB je C/Iy4aj 1 ca
ryp6eTckuM poMcKuM KojuM ce roopu y Cpouju u bocuu (Boretzky 2000: 31).%

Martpac cMaTpa fia je Ipeno3UTUBHMI YaH Y POMCKOM aKTVBMPAH KOH-
TaKTOM Ca TPYKMM je3VIKOM, a/li Jla HUje IT03ajM/beH 13 era YIpKoc OpojHUM
cmmaHocTuMa (Matras 2002: 96). IIpernioctaBiba ce ia ce 4IaH Y POMCKOM II0ja-

26 IIpse ananuse oppebhenor yrana y 6ankaHCKUM je3nIMMa/AyjaleKTHMa HaJlasiuMo joul y
19. u npBoj nonoBuHy 20. BeKa y IPBUM pajloBuMa y 06/1acTu 6anKaHCKe TMHTBUCTUKE
(B. Kopitar 1829, Sandfeld 1930), mTo cBefoun 0 IPOMUHEHTHOCTI OBOT HaTKaHU3MA Y
6pojHUM BapujeTeTNMA.

27 Oppehenn unan jaBpa ce y BehMHM POMCKMX MjaneKaTa, ajay je MIT4e3a0o M3 HEKMX
IiMjaexaTta ceBepHe IpyIe Kojuma ce roBopu y Pycuju, ITo/bckoj u 6anTuyKum 3eMsbama,
Kao pe3y/ITaT KOHTaKTa ca je3auiyuma Koju ce ramo rosope (Friedman 2006: 49, uutupa
Bentuenn/Yepenkos 1976: 329).
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BUO Y ¢asu pasBoja paHor poMckor (eHr. Early Romani), y BUSaHTUjCKOM Ie-
puopy (modes o 10. 1 11. Beka), IIpe Aucnepsuje poMCKUX fujanekara (Matras
2002: 96).

Y1aH je y pOMCKOM jeTHOC/IO>KHA ped, He MOXKe Ce jaBUTU BaH MMEHUYKE
CMHTarMe, He MOXKe OMTY HarIauieH uin ofpehen apyrum enemenTnMa u, 3a
PasnuKy off [PYyTUX 6alKaHCKNUX BapyjeTeTa, Hije MOCTao CyPUKC MM HEKU
ApYyTH elleMeHT Yy uMeHn4YKoj cuHTarmu (Boretzky 2000: 55). Onpehenn unan
ce Mema y pofy, Opojy U JeTMMUYHO MafiexXy, a OOMMIM YIaHa IIO0Ka3yjy BU-
cok crerneH Mebynujanekarcke Bapujaunje (Boretzky 2000: 31, Matras 2002:
96-97). V BralIkoj Tpymnu fujaneKkara, WiaH Mo)ke uMaru ciesehe obmuke: o
(NOM.SG.M), i/e (NOM.SG.F), (1)e/al/ol (NoM.PL), (I)e (OBL.SG.M), (I)a/e (OBL.SG.F),
(De/o(1) (oBL.PL) (Matras 2002: 97, B. u Hancock 1995: 57). Hopbept Boperkn
(Norbert Boretzky) y Bmamkum BapujetetTuma perucrpyje cinenehy guctpuby-
LMjy Y4aHa: MapajiurMa A, Koja je peain3oBaHa y BIallKUM BapujeTeTMa I10-
IyT BOjBODAHCKOr KaJIflepalllKor, IoBapa 1 rypberckor y Bojsoguuu, bocHn
u genuMuaHO Ha KocoBy, o6yxBara 06/11Ke: 0 Y NOM.SG.M, € Y NOM.SG.F, NOM.
PL ¥ CBUM OO/IMI[MMa KOCUX IaJieXa, JOK mapaaurma b, Koja je peannsosaHa y
BJIAIIKVM BapujeTeTuma ,Dzambazi” Ha KocoBy, Bramkum y Atunu u 6yrap-
CKMM BapujeTeTyMa HajJluK rypOeTcKoM, obyxBara 06/MKe: 0 Y NOM.SG.M, i y
NOM.SG.F, € Y OBL.SG.M U OBL.SG.F, € (0) y MHOXXMHM (Boretzky 2000: 36-37). ¥V
rypbeTckoM BapujeTeTy KojuM ce ciuy>xe Pomu n3 Kococke Murposnuiie Ha-
crawenn y Vranuju ynorpe6spaBajy ce cnefgehu o6numnm: o (NOM.SG.M), i (NOM.
SG.F), e (NOM.PL u cBu Kocu magexu) (Leggio 2011: 83).%

Onpebenn unan Hamasy ce Ha IPBOj MO3MILMYU Y UMEHUYKO] CUHTAIMU,
ucnpeq npuaesa y GyHKuuju aTpubyTa, Ha IpuMep, o phuro rom crapu 4oBeK’
U KOHTpyupa ca umennnom (Boretzky 2000: 41, Matras 2002: 97). MebhyTum,
4JIaH ce ynoTpeb/baBa U MCIpe TNYHNUX VIMEHa, a Y TI0jefUHIM AVjaTeKT-
Ma U MCIpef] IIOKa3HUX 3aMEeHMIIA, Kao U MCIpeJl IOCTIIOHMPAHNX IIpusieBa y
bynkuuju arpnbyra (Matras 2002: 98, Friedman 2006: 49). Y HekuM BIalIkum
1 6aIKaHCKMM BapyjeTeTMa POMCKOT YIaH ce MOYKe KOMOMHOBATH ca JJeMOH-
CTPaTMBHOM 3aMEHMIIOM, Kao y npumepy kadava o rom / o rom kadava "oBaj
yoBek (Igla 1996: 40). C 063upoM Ha TO [ja OBe KOHCTPYKIYje He IIOCToje y
BapyjeTeTMa Koj/iMa ce TOBOPM BaH Tepurtopuje bankana, mpernocrasba ce
Ia ce pagy o KacHOM OankaHusmy (Matras 2002: 97).

[IparmaTnyka ynorpeba ogpeheHor 4raHa je y ckafy ca yHUBep3aTHOM
ynorpeboM onpeheHor yiaHa: wiaHOM ce ynyhyje Ha eHTUTeTe KOju ce MOTy
UeHTNUKOBATY (VU Cy IPETXOJHO CIIOMEHYTH Y JUCKYPCY WM CY JOCTYIIHI
Ha OCHOBY FOBOpPHE CHUTYal[uje VUM ITyTeM OIIIITer 3Hama 1 ¢/1.) (Matras 2002:
98). bopenkyt HaBOAV HEKOMMKO PasINYMUTIX TUIIOBA IIparMaTuykKe yrnorpede
yraHa: aHadopuuka ynorpeba, karadpopuika ynorpeda, [upeKTHa CUTyaTUBHA
ynorpeba (Boretzky 2000: 46-48). O ceMaHTNYKO]j yIIOTpeOU YIaHa TOBOPUMO

28 3a pucTpubyunjy o61mKa 4IaHOBA y JPYTUM POMCKUM BapujereTnMa B. Boretzky 2000.
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KaJla je HeOIXOJHO 33jeJHIYKO 3Halbe TOBOPHMKA Y CAaTOBOPHMKA KaKo 61 ce
upeHTudukosao pedepent y onpehenom uspasy (Boretzky 2000: 48), a y ceman-
TH4YKe ynorpebe crajajy: acounjaTuBHa aHaopuiKa ynorpeba, alicTpakTHa
CUTyaTUBHA ynoTpe6a,”’ aHaMHeCTH4YKa yroTpeba, IPyryu TUIIOBK yIOTpebe
(Hmp. reHepuuKa ynorpeba; ynorpeba y3 mM4uHa 1 pyra MMeHa; ynorpeba 1o-
C7le TIPUJIOTa sar ’Kao' — KapaKTepPUCTMYHA 3a KaJIlepalliKiL, ITYPOeTCKHU 1 epiin
BapujeTeT, a/lu 1 TPYKM, aIOAHCKY I PYMYHCKH je3UK; yoTpeba y3 rpajBHe
umennue) (Boretzky 2000: 48-54).

Pane YXMK y cBOjuM cTyfujaMa aHanu3upa jgBa tumna ofpeheHor unana
Y POMCKOM je3UKY: IPeMO3UTUBHM (IIPeibI) YIaH U MOCTIIO3UTUBHY (3a/[ibM)
yiaH (Uhlik 1951, 1973). Y nmorneny npenosuTUBHOT 4iaHa, YX/IMKOBA 3ama-
XKarma YITIaBHOM Cy Yy CKJIaly ca CaBPeMEeHMM JIVHTBUCTUYKIM aHaIu3aMa
oppebenor urana y pomckoM jesuky (Boretzky 2000, Friedman 20006, Matras
2002). MebyTum, y poMOIOIIKUM 1 6aIKaHOMOLUIKMM CTyAVjaMa HUTJie ce He
CIIOMUIbe IIOCTIO3UTYBHA YWIAH Y POMCKOM, a BukTop ®puaman Haramasa ja
ce YX/IMKOBY IpUMepH IIOABeAEHM IO II0jaM MOCTIIO3UTHUBHOT YIaHa He MOTY
tako ananusuparu (Friedman 20006: 99).

Kapa je ped o fioctitiosuitiueHom (3agrwem) unany, YXIUK UCTUYE I je OH
HOPEK/IOM IOKa3Ha 3aMeHNIIA, [ja CTOjU U3a MIMEeHMIe Kao Cy(UKC, OJTHOCHO
»>umrtvljeni ¢lanski nastavak”, fa je 4BpcTO cpacTao ¢ IpeTXOZHOM pedjy ¢
KOjOM YVMHM HePa3[BOjHY LieMHY 1 [ja BUIlle HeMa HUKAKBY HeUKTUYKY PYHK-
unjy (Uhlik 1951: 10, Uhlik 1973: 67-68).

Y Besu ca IOpeK/IoM, YX/IMK HaBOAIM fa je HOCTIIO3UTUBHM YIaH ,jedan
od oskudnih ostataka paleobalkanskog jezickog supstrata” (Uhlik 1951: 10), Te
na ,potice jos iz vremena kad su Gurbeti Zivjeli na istocnom Balkanu, gdje su ga
preuzeli, po svoj prilici, iz rumunskog jezika” (Uhlik 1973: 68). Japa ce mecTu-
MIYHO Y BIAIIKMM IMjaJIeKTHMa Ha ceBepoycTOKy bakaHa, y 3amajHorypoet-
CKOM ce ofip>kaBa 0e3 KakBe QpyHKIIMje, JOK I'a y TPYIN TYPCKO-TPYKUX FOBOPa
Hema (Uhlik 1973: 68).

Bpoj nmeHn1a ca 3a/jibJIM YIAHOM je OTpaHMYeH U Pajyl ceé MaXOM O Typ-
CKJM ¥ CJIOBEHCKMM I1033jM/beHNUIIaMa, MaJia Cy ¥ ped 103ajM/beHe U3 CTIOBEH-
CKUIX je3uKa 4ecTo nopeknom n3 apyrux jesuka (Uhlik 1951: 13). ,Rijeci koje su
Gurbeti negdje zajedno sa ¢lanom primili kao adstrat iz jezika domaceg Zivlja na
isto¢nom Balkanu imaju i danas poseban status pozajmljenica” (Uhlik 1973: 68).

YaH ce y ryp6eTCKOM jaB/ba y BULY CyuKca (CTTOBEHCKOT ITOpeKIa) -va
KOJI IMEHNI]a >)KeHCKOT popia (testerava ’pila’, decermava starinski prsluk’) (Uhlik
1973: 68), ca MHOXMHCKMM o6nmumMa Ha -ve (kadifave, Serpenjave) (Uhlik 1951:

29  CpoAHM aICTPaKTHO-CUTYaTUBHUM KOHIEIITHMA CY BPEMEHCKI KOHIIEIITI KOjI Ce MOTY
ynoTpebutn 6e3 WIaHa Kafja je MMeHUIIa yIoTpeb/beHa y KocoM mamexy (ump. kurke
Oyrypumjcku 'y Hefiesby, amy 06aBe3HO Ca WIAHOM aKO je MMEHN1A Y HOMUHATUBY UJIN
aKy3aTMUBY, Kao U U3a Ipepjora, Hup. pal o pandZ bers ‘mocine net roguua’ (CTOBaYKM
pomckn)) (Boretzky 2000: 48-54).



Bankauusmu y crygujama Pagera Yxnuka 177

13).%° Mako Heke MMeHMIIe MYLIKOT pojja MOTY JOOMTM MCTY 4IAHCKY HacTa-
BaK 3a )KeHCKU PO, IpBO J06ujajy Bokan (kazanava, tavanava) (Uhlik 1951: 14).
MebhyTum, HeoCTajy HACTABLM 3@ jefHMHY Y MHO>KMHY IMEHMIIa MYLIKOT poja
(Uhlik 1951: 11). Kog nosajm/benn1ia cpefjier pojia Ha -0 u -e Koje ¢y 'ypbetn
Ipey3enu 13 PyMYHCKOT I0faje ce caMO BOKAJI -d, yMECTO WIAHCKOT HacTaBKa
-va (vrema vreme’, toamna ’jesen’) (Uhlik 1973: 68),! ok ce xox opujeHTanmu-
3aMa KOj! ce 3aBpllaBajy Ha BOKAJ -¢ OH 3aMelbyje BOKAJIOM -ad U Ha TO Ce Ha-
moBesyje uiaH -va (Cebava ¢ebe’, dugmava ’dugme’) (Uhlik 1973: 69). Peun koje
ce 3aBpIlaBajy Ha -va Takohe fo6wmjajy wiaH -va (kahvava ’kafa’), a uctn ynau ce
jaBiba 1 Kofi Majior 6poja ,,srpskohrvatskih rijeci” (zavrzlamava, maglava) (Uhlik
1973: 69). Y neMUHYTHBY, HaCTaBaK M03ajM/bEHUX VIMEHNIIA Ca YWIAHOM je -Vica:
pendzeravica ’prozor¢i¢’ (Uhlik 1973: 69), fajdavica (Uhlik 1951: 14). Jenan meo
11033jM/beHMIIa MOXKEe Ce jaBUTH ca WIaHOM Wi 6e3 wera (makina — makinava
‘masina’, pendzera/pendzeri — pendZerava prozor’) (Uhlik 1973: 69, 1951: 17).
Mo>keMO NPeTIOCTaBUTH fla ce YX/IMKOBA aHaau3a cydukca -va y Imo-
3ajM/beHMIIAMa OPUjEeHTATHOT ¥ CIOBEHCKOT MOPeK/Ia OC/Iamba Ha aHaJIU3Y Jo-
MMHAHTHO PacIpOCTPambeHOT IIOCTIO3UTUBHOT YWIaHa Y APYIUM 0a/KaHCKUM
jesuIMa/fujaneKTMa, Ipe CBera CIOBEHCKMM, a YXJIMK HaBOAIM U Jja ce UCTU
4IaH JaHac jaBba y 6yrapckom n MmakegoHckoM (Uhlik 1973: 68, Uhlik 1951: 12).
Ocum y Besy ca 6aIKaHOCTIOBEHCKVMM 4IaHOM, YXJIUK IIOCTIIO3UTUBHY YWIAH Y
POMCKOM JIOBOJY Y Be3y M Ca pyMYHCKUM IOCTIIO3UTUBHYM YWIAHOM U HaBOU
nIa je ,taj slavizam identi¢an i sa rumunskim postpozitivnim ¢lanom-sufiksom
-ua”, a Kao IpuMepe HaBOAY peun nonyt steaua ‘zvijezda’ (Uhlik 1973: 68) u
kafenjava (kafanava) kafana’ (Uhlik 1951: 12). Mehytum, Bukrop ®puaman nc-
THYe a YX/IMK IIOTPEIIHO aHA/IM3MPa HACTAaBaK -vd Kao WIAH y [103ajM/beHNIIa-
Ma, jep MaKo oBaj cypuKc MoXKe OMTH ITOBe3aH ca KaTeropujom oxpehenoctu y
PYMYHCKOM je3)Ky, OH HeMa TaKBY IpaMaTU4Ky HIjaHCy y poMckoM (Friedman
20006: 99). OBo noTBphyjy 1 camy YX/IMKOBY HAaBOAM Y Be3M Ca OACYCTBOM IIPO-
IYKTMBHOCTM 3a/J1beT YIaHa, jep Ce IberoB CaMOCTa/IHM 3Hauaj U3ryono, He CIy-
XU Bule 3a rpabeme ofpehenor o6mKa MMeHN1Ia, @ HACTABIM YIaHA He MOTY
ce BuIIle IPOM3BO/BHO HopaBaTu 6o kojoj mmennuu (Uhlik 1951: 10-11), Te
fla Cy YWIAHCKY HaCTaBLM M3I'YOVIIM aKTUBHY WIAHCKY CITY>XOy ¥ fia ce BUIIIE He
ocehajy kao ynaH (Uhlik 1951: 14). Tome y mpuor ujy u npuMepu y Kojuma je y3
MIMeHMIIe Ca HACTaBKOM -va yrotpeb/bena un ,,rje¢ca neodredenog karaktera”, kao
y npumMepuma: jekh cincava ’jedna bodljika’ u nesavi burmavica 'neka burmica’
(Uhlik 1951: 15), y kojuMa ce, a ce HaCTaBaK -va 3aMCTa MOXKe MHTEPIIPETUPATI
oppeheno — He 61 Mor/Ia ynoTpebutu ped ca HeopipeheHnM 3HaueHEM.

30 Y peyHuKy rypberckor Bapujerera KojuM ce rosopu y Kmaxesuy, y ucrounoj Cpbuju,
Takobhe cy HaBeJeHe UMeHNUIe ca HACTABKOM -va: bocava ’suknja’, bojava boja’, kafava
*kafa’, sarmava ’sarma’ (Cirkovié¢/Mirié 2017).

31 YXJIMK HaBOAM [ja je Y PyMYHCKOM je3UKy BeTMKM OpOj clIaBu3aMa Cpefer posa fo6mo
HacTaBaK 3a )KEHCKMU POJI, YK/byuyjyhu u TypuusMe Koju Cy IIpeKo CIOBEHCKMUX je3nKa
HoCIenu y pyMyHcKu. VI3 TX pasiora faHac 1 y ryp6eTckoM cpeheMo peun ca HaCTaBKOM
-a: vrema, sita, vedra, ¢ebava (Uhlik 1951: 19).
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Kapa je ped o dipetiosuitiuéHom (ipegroem) nany y pOMCKOM, YX/TVK HaBOAM
Jia je OH y r'ypOeTcKOM BUTAJIaH, Aa je ,odvojen od rijeci koju prati i odreduje.
On ne nosi naglasak, vec¢ se naslanja na odnosnu rije¢ s kojom u izgovoru ¢ini
jednu celinu” (Uhlik 1973: 69).

YXmmMK cmarpa fia je ogpebeHn wraH HacTao of MOKasHe 3aMeHMNILE:
»Ponekad, kad se desi da treba nesto narocito naglasiti i precizirati, clan ustupa
mjesto pokaznoj zamjenici, od koje je starinom i postao” (Uhlik 1973: 69). Pa3-
BOj IIPENO3UTHUBHOT ofipel)eHor YiaHa off JeMOHCTPATMBHE 3aMEHUIIe OIIIITe
je mpuxsaheHa njeja o MopeKkTy WIaHa y pPOMCKOM je3VKy ¥ y CaBPEeMEHOj /-
teparypu. Haume, bopernkn HaBopu fia ce ogpebhenu 4wiaH pa3Buo mporecom
IporpecBHe TpaMaTUKanIM3alyje of JeMOHCTPAaTVBHIX elleMeHaTa Y aJjHO-
MIHAJTHOj TIO3ULIVj1 Y PasIMYUTUM KOHTeKCTMa yroTpebe (Boretzky 2000:
54-59), a Matpac cMaTpa fa je mojaBa ofpeheHor uiana pe3yaTar yHyTpalltbe
rpamarukanusanuje anapopuuknx enemenara (Matras 2002: 198).

Y Besu ca HOPeK/IOM, YX/IMK HaBOAM Ja je IPENO3UTVBHM YWIAH IIpeyseT O
»domorodaca na jugu i jugozapadu Balkana” (Uhlik 1973: 69), ogrocno ,,Cigani
su ga vjerovatno primili iz novogrckog jezika, ito, poodavno” (Uhlik 1951: 3).
[IpeTniocTaBKa f1a je ompehenn 4maH y poMCKOM M03ajM/beH 13 HOBOTPYKOT
IOTMYe M3 HajpaHNjIX pasMaTpama WiaHa y poMcKoM (B. Paspati 1870, nsmeby
ocTtanux). Mebhyrum, y caBpeMeHOj mUTepaTypy ce HaBOAY Jja IPENO3UTUBHI
4JJaH y POMCKOM HIje [1033jM/beH 13 HOBOI'PYKOT YIPKOC OpOjHMM CIMYHOCTH-
Ma: YIaH ce y 06a je3auka Hajasy Ha NPBOj MO3UIVjJ Y UMEHNYKOj CUHTAaT MM,
U3Pa’keH je BOKAJIOM Y HOMMHATVBY, Y KOCUM IafieKuMa Hajyerhe nMa cTpyk-
TYpy KOHCOHaHT-BOKaJI, YIaH HeMa HaIlallleHNX 00JIMKa, He II0OCTOjI M30/10Ba-
Ha JIeMOHCTpAaTMBHA YIIOTpeba, a WIaH ce yoTpeb/baBa UCIpes] TMYHIX MEHa
1 y OHMM JMjaZieKTVMa pOMCKOT KOjy Cy TEPUTOPMja/IHO YAa/beHN Of IOApyYja
I'puke; MaKo 4aH HUje [T03ajM/bEH M3 HOBOI'PYKOT, YTHIIAj OBOT je3MKa Ha pas-
BOj WIaHA je eBMeHTAaH MMajyhy y By HaBefileHe CIMYHOCTY, /Iy U YNEbe-
HUIY Jla JPYyTU HOBYU MHoapujcKu jesuuu (eHrn. New Indo-Aryan) u jesunu
Ha Bmckom ncroky HeMajy ogpehenn 4naH, a a je OH y ApyruM 6anKaHCKMM
jesunuma/nujanextuma nocrnosutrsal (Boretzky 2000: 59, Matras 2002: 198).

Kapa je pey o o6muyma ofgpehenor ynrana, YXIMK HaBOAM 1 Ce Y3 UMEHN-
Ile MYIIKOT pofia Yy HOMMHATVBY jefHIHE, Ko 1 Y aKy3aTHBY jefHIHE IMEHNIIA
KOje 03Ha4YaBajy HeXXMBO yIOTpeb/baBa YiIaH 0, JOK je y CBUM [[PYTUM HaexXn-
Ma oba popa u 0o6a 6poja wrancku o6nuk e (1 MmectumuyHo i)** (Uhlik 1951: 4,

32 Ha ucry guctpubyuujy unana (o u e) ykasyje u peunux Cirkovi¢/Miri¢ 2017. Y Besu ca
ynorpeboM o61mKa i YXIMK HaBOAY [ia ce pajiii O CTapujeM YWIAHCKOM 06/muKy (koju je
Ka0 TaKaB BEPOBATHO IIPey3eT U3 HOBOIPUKOT je3UKa), a KOjU Ce jaB/ba Y jyTOMCTOUHUM
obnactuma Jyrocnasuje ,u govoru onih Gurbeta i njima srodnih Cigana koji stoje pod
ja¢im uticajem takozvanih nevlagkih Cigana” (Uhlik 1951: 8). Yxnuk takobe ckpehe
[a)KIbY Ha YMIbEeHNITY fa Ce CAaMOITIACHUIIN KOji IPeACTaB/bajy YWIAHOBE jaB/bajy U Kao
O3HaKe 3a poy; 1 6poj Ha pUeBUMa, IPUAEBCKIM 3aMeHMIIaMa I JPYTUM pednma (HIIp.
HapTUIMII IJIATO/Ia) KOje UCII0/baBajy pasnuky y popy u 6pojy (Uhlik 1951: 8-9).
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Uhlik 1973: 70).** I[Tpumepu [14]-[19] unycTpyjy ynorpeby 4raHa y pasnuauTm
najexxuma: HoMnHatuB [14], reautus [15], natus [16], akysarus [17], abmatus
(18], mokatuB (mpenosunmonan) [19].

(14]

a. Eke 0 Mmuroj, nas!
PART CL vampir.NOM.SG.M  bezZati.IMP.25G
"Evo vampira, bjezi!” (Uhlik 1973: 70)

6. Uzardah leh e buzni.
ogrebati.PERF.3SG.REM  On.AKUZ CL koza.NOM.SG.F

"Koza ga je ogrebla.” (Uhlik 1951: 21)
[15] Bi e mohko®*

bez ¢L obraz.GEN.SG.M

’Bez obraza.” (Uhlik 1973: 71)*

[16] Ni e (irale dzungalipe nasti**  nisar Cerel.
neg CL MmMrav.DAT.SG.F  zl0.AKUZ.SG.M ne mo¢i nikako uciniti.PREZ.3SG
’Ni mravu ne moze zla da u¢ini.” (Uhlik 1951: 23)

17] E manuseh $aj astarel dar golehtar.

¢L  ¢ovek.AkUZ.sG.M mo¢i uhvatiti.PREZ.35G  strah.NOM.SG.F taj.POK.ZAM.ABL.SG
’Covijeka moze uhvatiti strah od toga.’ (Uhlik 1973: 71)
E

(18] phuri zalisalji e bokhatar.
¢L starica.NOM.SG.F zaneti-se.PERF.3SG.F  CL glad.ABL.SG.F
"Starica se zanijela od gladi.” (Uhlik 1973: 71)

(19]

a. Lehko muj sar e dZukhlehte.
Njegov.NOM.SG.M obraz.NOM.SG.M kao ¢L  pas.LOK.SG.M
"Njegov obraz kao u psa.” (Uhlik 1973: 71)

6. Mulem pala late, e bare Sukate.
umreti.PERE.15G za 0na.LOK.SG ¢L  velik.0oBL.SG.F lepotica.LOK.SG.F

"Umrijeh za njom, velikom ljepoticom.” (Uhlik 1951: 27)

33 VX/IMK yKasyje U Ha apeajHy Bapujauujy y ynorpebu unana, HaBopehn fja Hexe peun
Tpa’ke MYLIKM IV )KEHCKY 4/IaH ,kako u kome kraju”, na mpumep o (e) taxtaj ‘casa’, o (e)
paramici’pripovijetka’ (Uhlik 1951: 4).

34 Pedje 0 TeHUTUBY UMeHNIIe Muj 'yCTa, MULE’, KOjy YXIMK HIPeBOAU Kao ‘06pas’.

35 Y Be3u ca reHUTMBOM Tpeba HAITIACUTM [ja TEHUTUB UMEHUIE y GYyHKIVjN IpuUeBa
3ajpkaBa CBOj WwiaH (), YaK U UCIIpe MMEHNUI[a MYIIKOT POfia Yy HOMUHATUBY I Ce
OUeKyje WIaH 0, Kao y nupumepy e barrehko ¢her ’kamena kuc¢a’ (Uhlik 1951: 22), rme
je umenuua cher ’xyha’ MymKkor poma 1 y HOMUHATUBY, a npuges barrehko xamenu’
10 IOPEKJy je TeHNTUB MMeHuIe barr 'KaMeH M U3 TUX Pasjiora ce MCIIpeJ mera
ynorpeb/paBa 0O/MNK YIaHA e, KAPAKTEPUCTUYAH 3a MMEHINIle YIOTpeb/beHe ¥ KOCUM
nagexnma. Mehyrum, Yxnuk HaBogu fa ce y npakcu cpehe ce yemhe o6nuk 4maHa o
y OBaKBMM C/ly4ajeBUMa 1 IIPETIIOCTaB/ba fja he oBa ynmorpe6a BpeMeHOM IIpeoBIafiaTu
(Uhlik 1951: 22).

36 OppudyaH o6nuK riaarona 'Mohn’ y pOMCKOM je3suKy Iy1acu nasti u HelpoMeH/bUB je.
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[IpemosnTHMBHY YIaH CTOjM UCIIPES, MMEHNUIA Y CBUM IIaJle)KNMa OCUM Y
BokaTusy (Uhlik 1951: 25, Uhlik 1973: 70), a Ha 0fCcyCTBO 4IaHa Y3 UMEHUIIE
y BOKaTMBY yKasyje ce M y IUTepaTypy O BIAIIKMM BapyjeTeTuMa POMCKOT (B.
Hancock 1995: 57). UnaH ce 4ecTO M30CTaB/ba 1 y3 UMEHNLIE Y MHCTPYMEHTAIY,
noce6HO KaJja 03HaYaBa CPE[ICTBO, Y IIPUJIOLIKOj CIY>KOM M/IM Kajla 3aMembyje
npupes (Uhlik 1951: 26), na npumep, ciknidaha plecinta’s koprivom pita’ (Uhlik
1973: 71), a MO>Ke Ce M30CTaBUTHU M MCIPEN MMEHNIIA Y IPYTUM KOCUM TaJexX -
ma (Uhlik 1951: 24-27).

Y noMmeHy nmparmMaTiuke yrnorpebe, YXIuK uctude jja ce ogpebenn uian y
ryp6eTcKoM yITIaBHOM ynoTpeb/baBa Ha CIMYaH HAYMH KA0 Y IPYTUM je3ULIV-
Ma I Jja je OCHOBHA QYHKI[Mja WIaHa Jja O3HAYM HellTo oxpeheHo mm nmosHaTo
(ompehenn npenmer unu oxpeheno nuie), kKao u cBaKy cTBap My cBako 6mhe
ucte Bpcte (Uhlik 1951: 21), a cnuyna 3anmakamwa cpeheMo u y caBpeMeHUM
papgoBuma (Boretzky 2000, Matras 2002).

YnaH ce 06aBe3HO yHOTpeO/baBa MCIPeJ, TNYHNX M BIACTUTUX MIMEHa, Kao
y npumepuma [20] u [21] (Uhlik 1951: 28-29).

[20] Amen mardam thavali e Petreha.
mi.NOM tu¢i.PERF.1IPL  razgovor.AKUZ.SG.F  CL Petar.INST.SG.M
"Zbijali smo $alu sa Petrom.” (Uhlik 1951: 28-29)

[21] O Saraj hi Sukar  thaj  buhljardo.
CL Sarajevo.NOM.SG.M biti.PREZ.35G  lep i prostran.NOM.sG.M

’Sarajevo je lijepo i prostrano.” (Uhlik 1951: 29)

Yxnuk npumehyje fa je ynmorpe6a ogpebeHor 4raHa yecTo HeloCIeHa,
IIPOM3BOJbHA, T€ J1a Ce YWIaH IOHEeKa ] KOPUCTHU TaMo Ifie He Ou Tpebaso, nnn He
KOPMCTH TaMo TIZie je merosa ynorpeba o6asesna (Uhlik 1951: 28). Ynorpeba
YJIaHa HIje YBeK o0aBe3Ha, kao y npumepy [22], rje je nMeHuna paj ‘Bopa’ Ha
Kpajy 1cKasa ynorpeb/beHa 6e3 uiaHa. V3ocTaB/batbe YIaHa MOXKe HOIPUHETH
U pasnnLM y 3Ha4YeHY, Kao y IpumMepy [23], rae je y pedennnn y (6) yorpebipe-
Ha allcTpaKkTHa MMeHuIa 6e3 wrana ymecro npuora (Uhlik 1973: 72).

[22] O paj tatar, ) paj $udrar,
¢L  voda.AKUZ.SG.M  grejati.iMP.2sG CL  voda.AKUz.sG.M hladiti.iMp.25G
o paj achel paj
¢L  voda.NOM.SG.M ostati.PREZ.3SG  voda.NOM.SG.M
’Vodu vari, vodu hladi, voda, voda.’ (Uhlik 1973: 72)

(23]

a.  Vov vacéarel 0 Cacipe.
On.NOM govoriti.PREZ.3SG CL istina.AKUZ.SG.M
’On govori istinu.” (Uhlik 1973: 72)

6. Vov vadarel Cacipe.
ONn.NOM gOVOriti.PREZ.3SG istina.AKUZ.SG.M

’On govori »istinito«, pravo.” (Uhlik 1973: 72)



Bankanusmn y cryanjama Pagera Yxinka 181

YX/IMK npeunsHo geduHuIIe KOHCTPyKLMje y KOjUMa Ce WIaH YITTaBHOM
He yrorpe6spaBa (IIpemja Ccy usysenu Moryhu y caydajeBuma Kajia ce HEIlITO
1oceOHO HaIJIAIlaBa), a TO Cy: (ppaseosIOMIKY U3Pa3N, CTa/IHE U3PeKe, CTIOKeHe
y3peuulie, U3pasu 3a Mepy U KONMUYNHY, TPaJiJUBHY U3pasi, y Habpajamy, Y Ha-
CJIOBY ¥ Ha ITOYETKY IIpMYa, 133 3aMEHMULIE SOJ0 SavV, SVa, SVe', UCIIPe]; OCHOBHOT
Opoja 0cM aKo je HaI/IallleH, UCTIPe]l 3aMEeHNIA, Y3 IPUJIOTe, KOJI Y3BUKA, 13a
I1arosa avav ‘postanem, budem’, mocne ogpuvHor o61mka nomohHor riaromna
’6uT’ MY KO IOMOhHOT I7arona ‘mmarn’, noce6Ho axo je y neranuju (Uhlik
1951: 27-42, Uhlik 1973: 74).” Y koMIIO3UTHUM M3pasuMa 1 BepOATHUM JIO-
KyIl/jaMa y KOjuMa je MMeHMIIa Y 00jeKTy HelPOMeH/bIBA U YMHY L{e/INHY ca
I7IarojIOM, YIaH ce Takobhe M3ocTaBipa, Kao y uspasuma thovav muj viknem’
(bukv. 'namjestim usta’), dav buka progutam’ (bukv. ’dam zalogaj’), éerav diveh
slavim’ (bukv. ’pravim dan’) (Uhlik 1951: 37), unu Rodav rom "Trazim muza’
(Uhlik 1973: 73-74).

YaH ce ynoTpebspaBa IoCIe IpejIora i TOM IIPU/IVKOM Y4eCTO JOJIasy 10
CaXKmMama, Te ce cpehy npennosu pe/po na, po’, ande/ando 'u, na’, dZike/dziko
’do’, xao y mpumepuMa [24] u [25] (Uhlik 1951: 42-44).%* Victu je cnydaj ca Bes-
HUIIVMA, KOjU ce TaKohe MOTy CKPAaTUTH M CJIUTY Ca YIAHOM, Kao y IpUMepy
[26], mpempa TakBO cnuBame HIje yBek obasesHo (Uhlik 1951: 45).%°

[24] Tu kam aveh pe ¢herehko parnjaripe.
tiNOM  FUT.PART do(¢i.PREZ.2sG  na+CL kuca.GEN.SG.M Kkrecenje.OBL.SG.M
"Doci ¢e$ na krecenje kuce.” (Uhlik 1951: 42)

[25] Na dza po voS.
NEG i¢i.IMP.28G po+CL $uma.OBL.SG.M
’Ne idi po $umi.” (Uhlik 1951: 42)
[26] Araéi  pejrat  xalam e zumi tho  marno.
juce nocu jesti.PERE.1PL  CL ¢orba.AKUZ.sG.F i+CL hleb.Akvuz.sc.Mm

’Sino¢ smo jeli ¢orbu i hljeb.” (Uhlik 1951: 45)

Kapa je peu o mpepmo3nmMa Koju MHKOpHiopupajy ogpebenn unan, y caBpe-
MEHOj POMOJIOLIKO]j TUTEPATy Py OBa II0jaBa Ce IIOCMATpa Kao IMOTeHMjaTHA
U3BOp pedepeHIujaTHe JBOCMICIEHOCTH, @ MaTpac HaBOM IpUMepe yIoTpe-
Oe IpefyIora ca WIaHOM ande KOju je FBOCMICIIEH Y MHOXUHU: ande jekh them
’in a country’ (y jenHoj/HeKoj 3embn), and-o them ’in the country’ (y semmn__ ),
ande thema’in countries’ (y (HekuM) 3eM/baMa) 1 and-e thema ’in the countries’
(y semmpama__) (Matras 2002: 165).

DEF

37 OppebeHn 4naH ce mak o6aBesHo ynoTpeb/pbaBa 13a HaI/allleHe 3aMeHUIIe sd 'sav, sva,
sve’, kao u ucnpep pegHor 6poja (Uhlik 1973: 74).

38 JIsyserax cy IIpef/Io3u KOji ce 3aBpIIaBajy Ha -i monyT bi ’bez’ u dZi’do’, koju ce e Mory
cnuBatu ca wiaHoM (Uhlik 1951: 44). VI y3 Heke pyre HpefIore YiaH MOXe Ja N30CTaHe
Kao nocnenua ckpahupama, Ha npumep: ande o > ando > ano > an (Uhlik 1951: 44).

39 Ha nojaBy caxumama ykasyje u peunuk ryp6erckor apujerera Cirkovié¢/Miri¢ 2017.
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Y cnydajy fa je y MMEHMYKOj CMHTarMM MCIpel MMeHNIe YIoTpeO/beH
HIpUjeB y aTpubyTCKOj CIyXO0u, WIaH ce 00MYHO yrnoTpeb/paBa UCIIpe] 1era,
Kao y mpumepy [27]. Yxnuk moce6Ho ckpehe makmy Ha cydajeBe y KojuMa ce
IpUeB Ha/la3!) 13a MMeHNIle y MUMEHNYKOj CMHTarMu, 6yayhm fa taja u nme-
HUIIA ¥ TIPHJIEB MIMAjy YIaH, yII. mpuMep [28].

[27] O xarno xarni pasljola ande xar.
¢L  kratak.NOM.sG.M mac.NOM.SG lezati3sG.REM u+CL jaruga.OBL.SG.F
"Kratki mac lezao je u jaruzi.” (Uhlik 1951: 35)

[28] Vov dijah mrtik?® mandar o  Cokano o  phuro.
on.NoM dati.PERE.35G ja.ABL  CL Ceki¢.AKUZ.SG.M CL Star.AKUZ.SG.M
’On je oteo od mene ¢&ekié stari.” (Uhlik 1951: 35)

IIpema Marpacy, npujieBu y agIo3suuju TpPeTUPajy ce Ka0 HOMMHAJIHE
KaTeropuje, a MOTy MMAaTy YJIaH UCIPEN U Oflajy YTUCAK fia je Y IUTamby IOCT-
HO3UTUBHM ofpehenn npupes: o phuro o rom crapu yoBex (Matras 2002: 97), a
Boperky Haramasa jia je oBakBa yrnorpe6a 4wiana Moryha camo xaja je pokyc
Ha mpupieBy (Boretzky 2000: 42).*!

2.3. Peipecuja u iyouitiax unuHuiniuea

I'y6perse MHQUHNTMBA ITpeficTaB/ba IPOMUHEHTHY 6a/TKaHCKY IIPTY Koja
KapakTepulille 6pojHe BapujeTeTe bamkaHckor jesnukor caBesa (Acenosa 2002:
141-152). iuuHUTHUB je y 6aNIKaHCKMM jesuLMMa/aMjaleKTuMa 3aMembeH (u-
HYTHOM KOMIIJIEMEHTAIIVjOM, OfIHOCHO JIOITyHaMa y BU/Y GMHUTHOT ITTATOZICKOT
0067111Ka KOjy je MapKMpaH 3a nuiie 1 6poj, a KOjii je yBeleH HEKMM TUIIOM Cy6op-
AVHATUBHOT eleMeHTa*” (Joseph 2016: 265). bankancky je3uun/gujanekTu pas-
JIMKYJy ce IpeMa CTelleHy y KOMe je UHPMHUTHUB 3aMetbeH PUHITHOM JIOIYyHOM:
apYMYHCKM, HOBOI'PYKY, MaKeJTOHCKM, POMCKY U jyTOMCTOYHY AMjaNeKTH CPII-
CKOT je3VKa UCII0/baBajy HaBefleHy Ofl/IMKY y HajseheM cTemeHy, jep y muMa He
IOCTOju HeUMHUTHA JONIyHA Y BUAY MHPUHUTHBA, Y 6yrapckoM ce HepUHUTHE
0TIy He jaB/bajy caMO Y CTAaHLAPAHOM je3UKY, OK CY Y PYMYHCKOM ¥ a/10aHCKOM

40 Peu je o kommosutHoM rnarony del mrtik ‘orern, srpabutn’ (ROMLEX, Cirkovi¢/Miri¢
2017).

41 Y nuTeparypu ce 3a OBY II0jaBy ynoTpe6/paBa TepMuH Besdyjyhu unan (eHrn. linking
article), a HABOZ M ce 1a je OH KapaKTEPUCTUYAH 32 HOBOTPYKIY M POMCKII, /I 1A C€ MOXKe
[OBE3aTH U Ca CAMYHIM TUIIOM 4YIaHa KOju KapaKTepuiie anbaHcKe 1 6amKaHOPOMaHCKe
BapujeTere, peMia ocToju sopaTHa mebhyjesnuka Bapnjanuja (Lindstedt 2000, Acenoa
2002). B. 1 Campos/Stavrou 2004, Lekakou/Karatsareas 2016.

42 3a cybOpAMHATVMBHU €IEMEHT KOjUM ce ¥ 6alKaHCKMM jesuIMa/fujanekTuma yBoze
MHAVKATUBHE ¥ MOJaTHe/Cy6jyHKTHBHE QUHUTHE JOMyHe YIOTPeb/baBajy ce pasnudanTi
TepMUHM: (Cy6jyHKTUBHM) Be3HUK, Cy6jyHKTUBHY MapKep, MapKep KOMIIEeMeHTaljuje,
KOMIIJIEMEHTU3aTOP, KOHjYHKTMBHA 4YeCTMIIA, IHAPTUKY/IA, MEHTAJIHU MOZATHU
cybopamMHATOp U AAp.
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u fabe npucyTHe (B. Ammann/Van der Auwera 2004, Joseph 2016, Matras/
Tenser 2016, Mupuh 2018a, nsmeby ocranux). ¥ norneny o6muka GUHUTHOT
IJIaTOJIa, Y HEKMM BapMjeTeTiMa ped je 0 MoceOHOM OOIKY CyOjyHKTIBA VN
KOHjYHKTVBA — a/0QaHCKM U 6aTKaHOPOMAaHCKM je3MIN VIMajy JUCTUHKTVBHE
0671Ke 3a CyOjyHKTUB y HEKMM IMI[MMa [IOjeANHUX KOHjyTalyja, JOK Y [PYKOM
1 6a/IKaHOCTIOBEHCKMM BapyjeTeTyIMa HeMa IToCeOHMX 00/InKa 3a CyOjyHKTHUB,
Beh ce Hajuenrhe ynorpe6/paBa 06mmk nHAMKaTNBa npesenta (Friedman 2014:
51). JenHa of ofiuKa nojefuHUX 6a7KaHCKMX BapujeTeTa je M MOryhHOCT fja ce
CyOOpIVHATVMBHI e/IeMEHT KOji yBOAM GUHUTHY JOIYHY — M30CTAaBM, IIOCEOHO
Kajla je y IUTamwy KOHCTPYKIMja GpyTypa IpBOT Y K0joj je MHPMHUTUB TaKohe
3aMemeH (UHUTHOM JNOIYHOM (B. ofie/bax 2.4).

Y poMCKOM je3aMKy ryOuTaK MHPMHNUTUBA [IPEACTaB/ba ITAHPOMCKY je3nd-
Ky LIPTY KOja ce nojaBuia y pauuM ¢asama pasBoja pomckor (Friedman 2006:
47). Ilporec 3ameHe MHOMHNUTIBA 3aII0Y€0 je y IepPUOAY IIpe Hace/baBama Poma
Ha bajikaH, BepOBAaTHO y KOHTAKTY Ca MPAHCKMM je3MLIMMa, a MHQUHUTUB ce
HOTIYHO U3ry0MO Yy KOHTAKTy Cca BU3AHTUjCKUM TPUYKUM U 6a/IKaHOCTIOBEH-
cknM Bapujetetnma (Matras 2002: 161). Kao jeman of K/byYHNMX apryMeHara
Zia je ry6/bere MHQUHUTIBA Y POMCKOM IIOC/IeANIIa KOHTAKTa ¢ 6aIKaHCKMM
jesauImMa/ayjamekTuMa CMaTpa ce YMmbEeHNIA Jla cé Y POMCKMM BapyjeTeTuma
KOj/IMa ce TOBOPM BaH TepuTopuje bankaHa u Koju Cy y KOHTAKTYy ca jesuuyma
y KOj/IMa IIOCTOjU MHUHUTYUB — Pa3BJO HOBY TUII KOHCTPYKIMja Ha/IMK UHU-
HUTKBY (B. Buie y Boretzky 1996, Matras 2002, Friedman 2006).*

Y pOMCKOM jesuky crapu obnuuy MHUMHUTIBA HUCY cadyBaHu, Beh je
MHOUHUTUB Y TIOTIYHOCTY 3aMelbeH (GUHUTHOM KOMIUIEMEHTAIlMjoM Koja
ce YBOZIM MOJA/IHUM CyOoppnHaTOpoM/KoMILIeMeHTH3aTopoM te (Friedman

43 YX/IMK HaBOZM fia Ha IIPOCTOPY JyrociaBuje Takohe mocToje BapujeTeTy pOMCKOT KOju
MHOQMHUTUB jOII YBEK 4yBajy, Ko IITO Cy TONTCKY (M/IM POMA4Ky) BapyujeTeT ¥ CUHTH.
Tonrcku je Bapujetet KojuM roope Fonru (Pomuy mnnm JInuku lInjaun), Hace/beHu mpe
HEKO/IMKO CTOTMHA TOJMHA y IJIAHMHCKUM KpajeBuMa 3amajHe XpBaTCKe U Y jyTOUCTOYHO]
Crnosenuju (Uhlik 1973: 90). OBaj BapujereT Huje 6aTKaHU30BAH Te, U3Mehy ocranux
I[pTa, 4yBa ¥ MHQUHUTIB KOjy Ce 3aBpIllIaBa BOKajoM -i (HIp. vakeri ’govoriti’/’govorim’
(Uhlik 1973: 90). MaTpac HaBOAM UCTe HpUMepe 13 JOIEHCKOT AMjaieKTa KOjUM ce TOBOPYU
Ha OBOj TEPUTOPU)jU U JOBOAM I'a y Be3y ca HACTABKOM -(it)i y XpBaTCKOM M C/IOBEHAYKOM
(Matras 2002: 162, 208), a pe4 je 0 UCTOM BapujeTeTy KOju MpUIMaja jy)KHO] rpaHy
LleHTpasHe rpyie pomckux anjanexara (Cech 2006). O6nuk nupuHUTUBA Ha -i IYBajy
u ,tursko-gréki Cigani [...] kao na primjer Cajirlije kod Ni$a”, amu camo y ymoTpe6u
ca pyrypckom mapruxynom (Uhlik 1973: 93). Kagna je ped o cuHTHU Bapujerery, YX/IUK
HaBoAY fa cy ce CUHTM HaCe/ININ Ha ,Hallle IPOCTOpe” 13 PasINIUTUX 06TaCTH HeMaIKOT
TOBOPHOT IIOApy4ja i cadyBaay MHOUHUTUB Ca HEMAYKUM HACTaBKOM -en (HIp. Cinen
’pisati’ (Uhlik 1973: 92)). ’"HoBn’ nHQUHUTHUB Ha -en jaB/ba ce U Y APYTUM BapujeTeTuMa
KOju NmpuIafajy LeHTPaqHOj TPyNM POMCKMX AMjajeKaTa, NOK Ce y BapujeTeTuma
ceBepHe rpyie cpehe naduuuTUB ca HacraBKkoM -el (Hancock 1995: 78, Matras 2002:
162). Cny4ajeBy "HOBOT MHQMHUTIBA HACTA/IN CY M30CTaB/balbeM HaCTaBaKa 3a CIarame
y Mopdoomkum kareropujama riaarona (Matras 2002: 176).
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20006: 98, 101, Friedman 2006: 47), a pe4 je 0 pMHUTHUM [OIIyHaMa MOJAJI-
HUX, GasHUX M IPYTUX IJIaTO/A KOje MMajy GYHKI[MOHATHE eKBVMBAJIEHTE 1 ¥
ApyruM 6ankaHckuM jesunuma/nujanexktuma (Friedman 2006: 47).** Y nore-
1y uHNUTHe JOIIyHe Y POMCKOM je3UKy Ba>kKHO je pehu f1a je oHa roTOBO yBek
y 06nuky cy6jyHkTuBa (Matras/Tenser 2016: 349-350), koju ®pusman HasuBa
kBas3ucy6jynkruBoM (Friedman 2014: 52). Hanwme, y morneny obnmka cy6jyHk-
TUBa, POMCKM Ce MO3UIMoHMpa n3Mely anbaHckor u 6aIkaHOpOMaHCKUX Ba-
pujeTeTa ca jeHe CTpaHe, ¥ TPYKOT U 6aIKaHOCJIOBEHCKIIX BapyjeTeTa ca pyre
CTpaHe, jep POMCKI UCIIO/baBa 3HAYAjHY IMja/IeKaTCKy Bapujalijy y OBOM [O-
Mmeny (Friedman 2014: 51). IIpema Matpacy, y Ipe3eHTy je HaCTaBLMMa 32 JIUIie
IPETXOAYO CYPUKC -a KOju je y CyOjyHKTMBY KacHMje nsoctassbeH (Matras 2002:
155). Y poMcKMM finjasieKTuMa y KojuMa ce Pa3BUO aHAIUTUYKY OONMNK PyTy-
pa op rimarona kamel "xtetn’, moctojana je mehydasa TokoMm koje je cy6jyHK-
TUBHU Mapkep te IIpeTxonno Mapkepy o6yayher Bpemena kam/ka, a y TakBum
KOHCTpPYKIIjaMa II0CTOjajIa je TeHAeHLMja ja ce PUHUTHM I71aron usa te u ka
ynoTpebpaBa 6e3 cydukca -a, JOK Cy ce [y>K1 0O/UIN ca -a 3afpyKanu y Apy-
TMM KOHTEKCTMMA yroTpebe obmmka mpesenta (Matras 2002: 155).

YX/IMK M3HOCK IBe NPETIIOCTaBKe y Be3N ca Iyb/bereM MHPMHNUTUBA ¥
POMCKOM: IIpBa IIPETIOCTABKa je Aa je MHPMHUTHUB y POMCKOM UIIYe3a0 IIOf,
yTHIIajeM jepMEHCKOT je3nKa y IIepuofy IIpe Hace/baBama Poma Ha Bankan, To-
KoM 6opaBka Poma y 3eM/paMa jepMeHCKO-(pu3ujcke IpyIe je3nka y Kojuma He
moctoju MHGUHUTKB;® ApyTa IMPeTIIOCTAaBKa je [ je MHPUHUTUB Y POMCKOM
MITYe3a0 y KOHTAKTY ca je3nIMa/ayjaneKTuMa KojiiMa ce roBopu Ha bankaHy
(Uhlik 1973: 83-84). iluduuNUTKB je Y pOMCKOM 3aMembeH ,konstrukcijom koja
se sastoji od veznika te (tj. da) i konjunktiva prezenta doti¢nog glagola” (Uhlik
1973: 84), makje — Be3HMKOM M) IJTATOJIOM Y GMHUTHOM 0ONMKY.*® 3a rypbercke
roBope YX/IMK KOHCTaTyje fia Cy JaBHO OCTanu 6e3 MHPMHUTHBA.

Y cBojoj crypuju us 1973. rogyHe YXNIMK feTa/bHO HABOAY KOHCTPYKLje Y
»3aMaTHOTYpOEeTCKOM™ y KOjuMa je MHGUHUTUB 3aMereH QUHITHOM KOMILIe-

44 Y pOMCKOM cCe, Ka0 M y JPYIUM OaJKaHCKUM je3IMMa/IyjaneKTIMa, jaB/ba jOII
jemaH MOpQOCMHTAKCUMUKM OGajKaHM3aM, a TO je JUXOTOMUja y pelpeseHTalujn
cybopaunupanux gorabaja kao dbakryanHux/peannux n HedaKTyaTHUX/HepeaTHUX
(Matras 2002: 179), Te y poMCKOM IIOCTOju M pasnmka usmehy mHamxarmsHOT
(emmcTeMu4Kor) KoMIZIeMeHTU3atopa kaj (y Bramkum BapujeretnMa Hajueinhe ke) u
mopanHor te (Friedman 2006: 47, Matras 2002, Matras/Tenser 2016), kojuMa ce yBoje
¢dakTruBHe 1 HedaKTUBHE GUHUTHE JOIYHE.

45 Y caBpeMeHOj IUTepaTypu MOPEKIO UlIde3aBaba MHOUHNUTIBA Y POMCKOM He JOBOLH Ce
y Be3y ca jepMEHCKUM je3MKOM, ajIii Ce BeIMKa MaXkba Imocsehyje O6pOjHIM TeKCUMYKUM
I103ajM/beHMIIaMa KOje Cy M3 jepPMEHCKOT I03ajM/beHe y poMcky (B. Matras 2002, Scala
2020).

46 Tpeba HamOMeHYTU [ja YX/IMK Yy CBOjoj CTyAuju u3 1984. roguHe 10j KOHjYHKTUBOM
oA pasyMeBa LieNy KOHCTPYKUujy te + ¢puuuTHU riaaron, HaBogehu ,,Te avav je oblik
konjunktiva” (Uhlik 1984: 96).
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MEHTAL[MjOM: OIIyHA Y3 I/Iarojie HeMOTIIYHOT 3Hauewa, Kao y mpumepy [29],
IOIIyHA Y3 MUMeHMIIE, IPUfieBe 1 IIPU/IOTe HeIIOTIYHOT 3Ha4Yewha 1 y3 0e3/u-
yHe u3pase — [30], y3 riarone Hamepe uu xesbe — [31], y3 rmarone ocehama —

32],

y3 uspuuHe (ieknapatuBHe) rarose — [33], y3 riaarosne Kkpetama — [34], y

dopmupamy ¢yrypa npsor — [35], y3 riaron dav maTu, HAapeJUTH, JOIYCTUTH,
HOKTOHUTN — [36], a moceOHO M3/iBaja ¥ eKCKIaMaTUBHM (Y3BUYHM) NHPWHM-
B - [37] (Uhlik 1973: 84-86).

(29]
a.

(30]

33]

(34]

Von besle te pijen paj.

oni.NOM sesti.PERF.3PL KONJ.PART piti.PREZ.3PL voda.AKUZ.SG.M
’Oni sjedose »piti«, tj. da piju vodu.” (Uhlik 1973: 84)

Adive mol te manus avel

danas vredeti.PREZ.35G ~ KONJ.PART ¢ovek.NOM.SG.M postati/biti.PREZ.35G
leh lehko Cher.

ONn.AKUZ Njegov.NOM.SG.M  ku¢a.NOM.SG.M

"Danas je dobro imati svoju ku¢u.” Bukv.:
"Danas vrijedi da ¢ovjek bude njega njegova kuc¢a.” (Uhlik 1973: 84)

Manus te del 0 alav thaj leh,
¢ovek.NOM.SG.M KONJ.PART dati.PREZ.3SG CL  rel.AKUZ.SG.M i ON.AKUZ
te icarel naj jekh.

KONJ.PART odrzati.PREZ.3SG NEG isto

Bukv.: "Covjek da da rije¢, i da je odrzi, nije isto.” (Uhlik 1973: 84)

Amen mangaha thaj manglama

mi.NOM Zeleti.1PL.REM i Zeleti.PERF.1PL.REM

te dikhah len.

KONJ.PART videti.PREZ.1PL Oni.AKUZ

*Zeljasmo i bijasmo Zeljeli da ih vidimo.” (Uhlik 1973: 84)

Von daran te xuten.

oni.NOM plagiti-se.PREZ.3PL KONJ.PART preskociti.PREZ.3PL
’Oni se boje da preskoce.” (Uhlik 1973: 84)

Me dzanav te suvav.

ja.NOM znati.PREZ.1SG KONJ.PART $iti.PREZ.1SG

’Ja znam da $ijem.” (Uhlik 1973: 84-85)

Vaéardah te avel [...]
reci/kazati.PERF.3SG.REM KONJ.PART dodi.PREZ.3SG

’Odlucio je da dode [...J” (Uhlik 1973: 85)

Dza te rodeh ée dade!
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i¢i.IMP.2SG KONJ.PART traZiti.PREZ.2SG  tV0j.AKUZ.SG.M 0Otac.AKUZ.SG.M
‘Idi traziti ili idi da trazi§ svoga oca!” (Uhlik 1973: 85)

6. Von resle te xan e jracali amende.
oni.NOM sti¢i.PERF.3PL KONJ.PART jesti.PREZ.3PL CL velera.AKUZ.SG.F mi.LOK
"Oni su stigli da jedu veceru kod nas.” (Uhlik 1973: 85)

[35] Ka-Ceras svato? palomismeri.
FUT.PART-raditi.PREZ.1PL re¢.AKUZ.SG.M popodne
"Razgovara¢emo popodne.” (Uhlik 1973: 86)

[36] Den te goja umal hanadol.

dati.IMP.2PL  KONJ.PART 0Naj.POK.ZAM.NOM.SG.F  Njiva.NOM.SG.F  biti prekopan.PREZ.35G
"Naredite da se ona njiva prekopa.’ (Uhlik 1973: 86)
[37] Sar te avel manus dzi astalende!
kako KONJ.PART do¢i.PREZ.3SG COvVek.NOM.SG.M do novac.LOK.PL
"Kako do¢i do para!’ (Uhlik 1973: 86)
[38] Si tu te des ma sa!
biti.PREZ.35G tlL.AKUZ.ENKL  KONJ.PART  dati.PREZ.2SG ja.AKUZ.ENKL sve
’Imas$ da mi da$ sve!” (Uhlik 1973: 86)

YX/IMKOBa 3ama)karba 0 TUITY KOHCTPYKI[Hja Koje Tpake PMHUTHY HOIYHY
y CKJIa[iy Cy ca HaBOJMIMa y CaBPeMeHOj TUTEPATYPH, Ifle Ce KaO OCHOBHA (PYHK-
I[Vija Be3HMKa fe HABOJ YU O3HauaBake OHTOJIOIIKY HepealTHMX porabaja y mo-
MeHY 3aBMCHUX JOIYHAa MOJja/luMa y 3Hauewy >Kejetu (yII. YX/IMKOB IpuMep
y [31]), monyHa riaronmma ca acleKTyaTHUM 3HadeheM TUIA (pasHUX I/1arona
‘TIoYeTy’, y HaMepHIUM pedeHurama (y. [29a] u [34]), y enucreMuaKum u feoH-
TUYKVM MOJATHUM KOHCTpyKIujama (y1. [38]), y aupekTuBuMa (ONTaTMBIMA)
(ym. [37]) (Friedman 2014, Matras/Tenser 2016),* Te na je 3Hauerwe Be3HMKa fe
CeMaHTMYKO-IIParMaTUYKO U CIIY>KM Jla PeTaTUBU3yje UCTMHUTOCHY BPETHOCT
IpefyKanyje, IoceOHO y LM/by O3HAa4YaBarbha MaHUITY/IAlLlMje U CBpXe/HaMepe
(Matras 2002: 181).

Kapa je ped o Heranuju, YX/IMK HaBOAM Jja ce HETMPaHY 0OMMK MHPUHUTH-
Ba jaB/ba Kao Heranyja koHjyHktusa (Uhlik 1973: 86-87), mto nnycrpyje npu-
MepuMa IonyT [39], mpeMpa je y 0BOM IpyMepy Heraljija y BUIIOj HO3ULIVU 1
HeTMpa Iieo UCKas, a He caMo KOHjyHKTUB. Heranujy wrycrpyje u npumepuma
KOjJi Ce y CaBpEeMEHO]j TUTepaTy Py aHa/IU3NPajy Kao IIPUMEPY Ol PUIHOT MMIIe-
paTuBa ca IpOXMOUTUBHUM 3HaUYereM — [40].%
(39]

47 Ped je 0 KOMIIO3UTHOM rarony éerel svato ‘rosopuriu, pasrosapat’ (ROMLEX, Cirkovi¢/
Miri¢ 2017).

48 Tloce6Ha makmwa y muTeparypu rnocseheHa je puHUTHUM foNyHaMa y KOHAMULMOHATY (B.
Friedman 20006, 2014), a YX/1uk ce KOHAUIMOHATTHUM pedeHNuaMa Takohe nerabHO 6aBu
y jenHoj op cBojux cryauja (Uhlik 1984).

49 3a pgucTpubyunjy Heraiuje y ofHoCy Ha cy6jyHKTuB B. 1 Friedman 2014: 58-59 n Matras
2002: 189.
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a. Naj S0 deh.
NEG $ta dati.PREZ.25G
"Nemas $ta dati.” Bukv.: 'Nemas $ta das.” (Uhlik 1973: 86)
6. Naj so te deh.
NEG Sta KONJ.PART dati.PREZ.25G
’Nemas $ta da das.” (Uhlik 1973: 86)
[40] Ma t’ikleh avri!
MOD.NEG KONJ.PART-izlaziti.PREZ.25G napolje

"Nemoj da izlazi$ napolje!” (Uhlik 1973: 87)

Y npumepy [39a] unycTpoBaHoO je  M30CTaB/babe Be3HMKA fe, a YXIIUK
HaBOAM ja je ,recenica koja je u konjunktivu blaza od ove druge koja je bez
veznika, dakle, u infinitivu i stroza” (Uhlik 1973: 87), ym. u [41a] u [416], Te na
»zanemarivanjem Cestice te reCenica gubi karakter zavisnosti” (Uhlik 1973: 87).
HaBepnena aHanm3a n3ocTaB/bama Be3HNKa te He cpehe ce y caBpemMeHoj mte-

parypu.”

[41]
a. Sar kam gova Clerah?
kako FUT.PART taj.POK.ZAM.AKUZ.SG.M napraviti.PREZ.1PL
"Kako ¢emo to napraviti?” (Uhlik 1973: 87)
6. Sar kam gova te Cerah?
kako FUT.PART taj.POK.ZAM.AKUZ.SG.M KONJ.PART napraviti.PREZ.1PL

"Kako ¢emo to da napravimo?” (Uhlik 1973: 87)

l3ocTaBpame Be3HMKA fe Y POMCKOM je3MKY y TUTepaTypu ce 0OMIHO
onucyje Kao (GpaKyJITaTUBHO, OJHOCHO IOJJIOKHO (CTT06OIHO]) Bapmjanmju
(Friedman 2014: 58, Matras/Tenser 2016: 362), 1 TO y IpuMepyMa aHaIUTUIKOT
¢yrypa npsor (Leggio 2011: 89), y ofipM4HUM MMIIEPATUBHUM (IPOXMUOUTUB-
HuM) pedennnama (Friedman 2014: 58), kao u y3 ogpehenu tum rraroma, Kao
IITO Cy aCIeKTYa/IHY [7Iar0Jl y 3Ha4Yerby TIOYeTU VI HEeIPOMEH/bYBY MOJJI-
HU I71arou Saj 'Mohw' u nasti ‘He mohw’ (Leggio 2011: 94, Matras/Tenser 2016:
362). Ha cimyny puctpubynyjy Be3HUKa fe y3 MOfIa/IHe IIaroje ykasyje n Yx-
VK, HaITalaBajyhn ja Be3HUK fe He MOXKe CTajaTy y3 I1aron nasti ‘He mohm’,
y1. [42], 06M4HO ce He jaB/ba Y3 HEIPOMEH/bMBY MOJA/THY IJIaros $aj ‘Mohwu,
yMeTH, 3HaTu, cMeTu’ — [43], y3 rmaron trubuj 'rpebaT’ HaBOxM IpUMepe U
ca Be3HUKOM fe 1 0e3 mwera [44], a y KOHCTPYKIIUjU ca I/Iar0IoM MMaTy Koja

50 Tpeba obpaTuTy makimby Ha UMIEHNIY fa YXINK IpUMepe Ca KOHjYHKTUBHOM
apTUKY/IOM fe IPEeBOAY Ha CPICKYU KOHCTPYKIIMjOM ga+Ipe3eHT, JOK KOHCTPYKIje
y KojuMa ce te M30CTaBjba, IPeBOAM Ha cprcky uHGuHUTHBOM (YI. [39a] n [396]), He
HaBogehy aprymeHTe 3a1To 61 130CTaB/batbe BE3HNKA ,100MIO BpeJHOCT MHPUHUTUBA
(Uhlik 1973: 87) u 3a1uTo 6u ce mpuMepu NpeBOANIN ApyTraduje.
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ce ynorpe6/baBa y 3Hauewy Mopatu’ (hi ma te / si ma te'imam da’) — Be3HMK
ce He cMe u3octaBuTy — [45] n mpumep [38] (Uhlik 1973: 88-89). I'maronu saj
U nasti Cy HeIPOMEH/bYIBY Y POMCKOM, 3a Pas3lMKy Off IIarona trubuj v KoH-
cTpykumje hi ma te, Te OBaKBa aHa/IM3a OffTOBapa MO KOjU CY MPeJTOKVIIN
Marpac u Tencep, npema KoMe 30CTaB/bambe/OCYCTBO KOMIJIEMEHTI3ATOpa Y
OBOM JIOMEHY KapaKkTepuiie 6e3/1uHe MOJaIHe I7Iaro/ie HOTBPAHE U OfpUYIHe
moryhHocTu (Tuna $aj u nasti), moce6Ho ako cy Hacnehenu, ok je ynorpebda
KOMIIJIEMEHTU3aTopa obaBe3Ha y3 IPOMEH/bIBE ITIAr0Ie, a IOCeOHO aKo je pey
o mosajMspeHniamMa (Matras/Tenser 2016: 362-367).

[42] Nasti resaveh mande  gola krangujrica.
nemo¢i  dohvatiti.PREZ.2SG ~ ja.DAT taj.POK.ZAM.AKUZ.PL  grancica.AKUZ.PL
"Ne moze$ mi dohvatiti te granéice.” (Uhlik 1973: 89)

(43]
a. Amen Saj te prastah.
mi.NOM moci KONJ.PART tréati.PREZ.1PL
’Mi mozemo da tréimo.” (Uhlik 1973: 88)
6. Amen Saj prastah.
mi.NOM moci tréati.PREZ.1PL
’Mi mozemo tréati.” (Uhlik 1973: 88)
[44]
a. Gova trubuja te Cerdol-pe avrechande.

taj.POK.ZAM.NOM.SG.M trebati.3sG.REM KONJ.PART biti uraden.PREZ.35G-REFL drugacije
"To bi trebalo uraditi drukéije.” (Uhlik 1973: 89)

6. Trubuj dzan dikhen so  hi amare dzukhelenca.
trebati.PREZ.3SG  i¢i.PREZ.2PL videti.PREZ.2PL $ta biti.PREZ.3SG nas$.OBL.PL pas.INST.PL
"Treba (vam) i¢i vidjeti $ta je s nasim psima.’ (Uhlik 1973: 89)

[45] Hi te aveh.
biti.PREZ.35G KONJ.PART do(i.PREZ.25G
’Ima da dode$.” (Uhlik 1973: 89)

2.4. Ananuiiuuxu Qyimyp

Ananmutuyky GyTyp IpBU cMaTpa ce jeJHOM Off TUIMYHUX OalTKaHCKIX
I[pTa U IIPUCYTaH je y CBUM O6anKaHCKUM jesunyMa/nujanekruma. [Tocroje npa
HaylHa oOpa3oBama Oysyher BpemMeHa: ca I71aro/ioM XTeTH U ITIaTO/IOM MMa-
TI, @ yIoTpeba Bapyupa GyHKIMOHATHO ¥ TEPUTOPHjATHO Y CBAKOM BapujeTeTy.
Y BehuHy 6amKaHCKMX je3VKa/ayjaneKara JOMUHIPA aHATUTUYKY TUI GyTypa
IIPBOT KOjJi Ce TPpajiy Off MHBAapMjaHTHe MapTHKye (Mapkepa Oynyher BpemeHa)
HacTajIe POLieCOM IpaMaTyKaIu3aliyje BOMTYHTaTUBHOT [71aro/ia ca 3HaueheM
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’xTeT’ ¥ (pMHUTHOT I7Iar0JICKOT 00/IMKa KOju MOXKe OUTH yBefleH CybopauHa-
TUBHUM eftleMeHTOM (AcenoBa 2002, Heine/Kuteva 2002, 2005).

Bankancku jesunu/nujanekTy UCHo/baBajy Bapujalyjy y HOTIELy U30-
CTaB/bamba CyOOpAMHaTOpa (Be3HMKA) 13 KOHCTPYKIIMje aHaIMTUIKOT pyTypa
IPBOT ¥ MOTY Ce MO3UI[MOHNPATI Ha CKa/IN: CYOOPAVHATMBHY €/IeMEHT Ce He
ynotpebmasa y rpabemwy ¢yrypa npsor y HoBorpukoM (Joseph 2001, Joseph/
Pappas 2002), makegorckom (Miseska Tomi¢ 20046, Thau-Knudsen 1998) n
6ankaHckuM BapujeteTuma pomckor (Friedman 20006), mocToju TeHieHIIMja
Ka usocrappamy y ambanckoMm (Friedman 2014, Joseph 2016) n 6yrapckom
(Acenosa 2002, MiSeska Tomi¢ 20046), meropa ynorpe6a je paxynraTusHa y
apymyHckoM (D’Hulst et al. 2004, Bara/Khal/Sobolev 2005) u jyroncrounum
IVjaneKTuMa cprickor jesuka (Mupuh 2018a, 20186), 1ok je o6aBe3Ha yrorpeba
perucrpoBaHa y pyMmyHcKoM jesuky (D'Hulst et al. 2004).

Y pOMCKOM je3uKy IIOCTOje iBa OCHOBHA HauMHa rpahema Oygyher Bpeme-
Ha: CMHTeTUYKY PyTyp (ped je o y>KeM OONUKY IIpe3eHTa ca HACTABKOM -a)
KOji ce ynorpe6/baBa y CeBepHOj M IIeHTPAHOj TPYIIM POMCKUX JiujajieKaTa,
Kao U y BJIAIIKOj TPYIIN ujajieKaTa KOjuMa ce TOBOPM BaH Tepuropuje bankana
(kerava’ja hy pagutwt, ym. kerav’ja pagum’). Y 6anKaHCKUM BapyjeTeTIIMa pOM-
ckor 6yayhe Bpeme rpanm ce off BOMTYHTATMBHOT I/Iaroja kamel xTeTi, koju je y
Ipoliecy rpaMaTiKanu3salje a0 HePOMeH/bYBY IapTUKYTy ka 1 GUHMTHOT
obnuka rnarona (ka kerav ’ja hy ma pagum’), a uctu HaumH rpabhema npucy-
TaH je U y BapujeTeTuMa jy>KHe BIallKe Tpylle AujajseKaTa KojuMa ce FOBOpu
Ha npocropy jyroucroune Cpbuje, Kao 1 y ApPYIMM BIALIKMM BapujeTeTnMa
jy>xHo op [lyHaBa, ok cy o6a HaumHa rpahema GpyTypa perncTpoBaHa y Blall-
KM BapujeTeTuMa Kojuma ce robopu y Pymynnju, bocan n y ceseproMm peny
Cpb6nje (Friedman 2006: 46, B. 1 Friedman 20006, 2001, Matras 2002, Pycakos
2005, Elsik/Matras 2006, Leggio 2011).”! Bymyhu fa ce amammuTiaku tun GyTy-
pa npBor cpehe camMo y poMCKMM BapujeTeTiMa KojiMa ce TOBOPY Ha IIPOCTO-
py bankana, mpeTnocTaBba ce ja ce aHAIUTUYKM QYTyp ca HEIPOMEH/bUBUM
MapkepoM 6yayher BpeMeHa pasB1o y MCTO BpeMe Kajia je 'paMaTUKa/lIN30BaH y
ApyruM 6aTKaHCKVM je3ULMMa/IMjaIeKTIMa, OFHOCHO y epuopy OToMaHCKe
nmnepuje (Friedman 2006: 46). OBa jesudka IjpTa cMaTpa ce TUIIMIHUM Oas-
KaHU3MOM y poMcKoM je3nky (Friedman 20006, 2006) 1 mocmarpa ce Kao Ka-
cHu 6ankaHu3aM, Oynyhu ja ra Hema y BapujeTeTiMa BaH jy)KHOT 6aIKaHCKOT

51 Y HeKMM pOMCKMM AMjaleKTiuMa Mapkep 6ynyher BpeMeHa HacTao je rpaMaTiKaIN3ayjoM
BOJIYHTaTMBHOT [JIar0JIa Apyraunjer KOpeHa, alil UCTOT 3Hadeha — mang- XTeTu > ma
(Matras 2002: 157, El$ik/Matras 2006: 190, Friedman 2014: 51). Y muteparypu ce HABOAU
U fja ce y HeKMM 6aIKaHCKMM BapujeTeTnMa poMckor 6yayhe Bpeme kojum ce o3HauaBa
HEOIIXOZJHOCT U Heraiyja MoXke IpaJiuTi ¥ MOMONy Iyarosa y 3Hauerwy ‘UMaTn’: si man
te dzav ‘'umam fa ugem’ (Friedman 20006: 99), a y gpyrum BapujeTeruma (Ha mpumep,
Ka/IlepalikoM KojuM ce rosopu y ®paniyckoj) moryhe je u rpabeme pyrypa y sHauemwy
MHTEHIIMOHATHOCTY Y3 noMoh rnarona dZav ‘'mhn’ 6e3 BesHuka te: vov dzal bikinel po
mobili ’on he fa npopa cBoj ayto’ (Hancock 1995: 100).
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IIPOCTOpA, a IPUCYTAH je y BapMjeTeTMa YUji Cy C€ TOBOPHMIIM HACEIUIN Ha
npocrop bankana kacuuje, Hip. ['yp6ern (Matras 2002: 157). Ped je uck/pyunso
0 apeaTHOM (eHOMEHY KOji Ce Y POMCKOM je3UKY Pa3BMO y KOHTAKTY ca APYTUM
OankaHCKUM jesunymal/pujanektnma (Matras 2002: 229).

YX/IMK HaBOAY fia C€ Y POMCKOM je3MKy aHaIUTUYKM QYyTyp NpBU rpa-
Iu ,na taj nacin $to se pred oblik prezenta doticnog glagola stavi okamenjena
partikula kam ili ka” (Uhlik 1973: 93), xao y npumepy [46], Te fia je ,ovakav
nacin gradenja futura I u velikom romskom svijetu uobicajen pretezno samo
kod balkanskih Roma ili kod onih koji su se duze zadrzali na tome poluostrvu”
(Uhlik 1984: 85).

dyTypcka napTuKyaa He Moxe ce Hahy y MHBep3uju, OMHOCHO He MOXe
O6uTH mo3UIMOHMpPaHa 13a riaronia, Beh camo ncnpen (Uhlik 1973: 93), Henpo-
MeHJ/bMBA je U BaXkKu 3a cBa nuia oba 6poja (Uhlik 1973: 95). Takobe je HeHa-
rrameHa (Uhlik 1984: 87). Yxiuk npernocrap/ba Aa je HEIPOMEH/bUBA Hap-
Tukyna kam ,,po svoj prilici produkt haploloskog stezanja punog glagolskog
oblika kamam (hoc¢u)”, ,posrijedi je slu¢aj sazimanja”, a 3 Tor riarona ,ispalo
je vjerovatno ono srednje -am-, dok je ono zavr$no -am, kao naglaseno, ostalo
postedeno”, a moryha cy n gapa ckpahema y ka xao y npumepy [47] wnn enusuja
ca I71aro/ioM Koju mounbe BokasaoM k’ kao y [48] (Uhlik 1973: 95, Uhlik 1984:
86).”

[46] Me kam-avav.
ja.NOM FUT.PART-d0¢i.PREZ.15G
’Ja ¢u doéi.” Bukv.: ’Ja ée dodem.” (Uhlik 1973: 93)
[47] Ka irizav.
FUT.PART vratiti.PREZ.1SG
*Vratic¢u se.” (Uhlik 1973: 96)
(48] Kavav thaj k’achavav leh.
FUT.PART-d0(¢i.PREZ.1SG i FUT.PART-zaustaviti.PREZ.1SG =~ ON.AKUZ

"Do¢i ¢u i zaustavicu ga.” (Uhlik 1973: 96)

dyTrypcka mapTHUKyIa HEIPOMEH/bIBA je M Y YIUTHUM pedeHnnama (yir.
npumep [49]), a YX/IMK Har/alasa jja ce HOTBPfjaH OATOBOP MICKa3yje caMo 00-
nukoM kam (Uhlik 1973: 97).

[49] Kam-rodes e bax?
FUT.PART-traziti.PREZ.25G CL sre¢a.AKUZ.SG.F
"Hoces$ li traziti sre¢u?’ (Uhlik 1973: 97)

52 Enuswuja je o6aBe3Ha ucnpey Bokaja d, paKy/niTaTHBHA UCIPeN BOKAJIA 0, ¥, €, a/li He U
ncnpen Bokana u (Uhlik 1984: 96).
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Y cnyu4ajy ma je ynorpe6ben Behu 6poj rnarona y GyTypy, ZOBO/BHO je caMo
jenHOM ynotpeburnu ¢pyrypcky naprukyny (Uhlik 1973: 97, Uhlik 1984: 96-97),
Kao y nmpumepy [50].

[50] Tu ka-dza thaj  ane gova.
tiNOM  FUT.PART-i¢i.PREZ.2SG i doneti.PREZ.2SG  taj.POK.ZAM.AKUZ.SG.M
"Ti ¢e$ idi i donijeti to.” (Uhlik 1973: 97)

dyTypcka mapTuKyia Huje cpacia ca I71arojom, te ce usmehy mux mory
ynorpeburn un apyru fenosu pedenne (Uhlik 1973: 98, Uhlik 1984: 94), kao y
npumepy [51].

[51] Aver ka drom vi leh deh muj>.
drugi FUT.PART  put takode on.Akuz dati.PREZ.2SG  usta.AKUZ.SG.M

"Drugi put ¢e$ i njega zvati.” (Uhlik 1973: 98)

Y oppudHOM OONIMKY Heralyja ce IO3ULMOHMPA UCIpesl QYTypCKe map-
THUKYJIe, Kao y IpuMepuMa y [52], rie je y mpuMepy [526] Heraryja HarameHa.

(52]

a. Ni kaveh.
NEG FUT.PART-d0¢i.PREZ.2SG
"Neces dodi.” (Uhlik 1984: 88)

6.  Nici kaveh.
NEG FUT.PART-d0Ci.PREZ.2SG

"Neées do¢i” (Uhlik 1984: 88)

VI3 HaBefleHNX IIpyMepa BUAVMMO Aa Y KOHCTPYKIuju QyTypa HeMa Be3-
HIIKA te, IpeMJia YX/IMK HaBOAM fia Ce OH MOXKe ynoTpeburu: Me kam te avav.
’Ja ¢e da dodem. / Ja ¢u da dodem.” (,,Tako govore pretezno kosovski Cigani”),
U 1a je Tajja moce6HO HarmanieHa sxesba 1 Hamepa (Uhlik 1973: 93, Uhlik 1984:
94).>* Ilpema YX/11Ky, KOHCTpyKIMja GyTypa ca Be3HUKOM fe pebe ce jaBrpa Kop
I'ypbera, a gemrhe xop Poma ,,Ha jyry”, oz yTuIlajeM MaKeJOHCKOT 1 a/16aHCKOT
jesuka (Uhlik 1984: 94).

OcuM aHaIUTUYKOT GYTypa IPBOT, ¥ POMCKOM je3UKY ITOCTOjI ¥ CHHTe-
TUYKM 0671MK QYTypa KOju ce Tpajy TaKo LITO ce 0OMMIMa IIpe3eHTa Jofa Ha-
CTaBakK -a, Ha IpumMep: basalav ’sviram’ — basalava svirau’, a y HeKUM pOMCKUM
rOBOpMMa OBY OO/IMIM ca HACTABKOM -d MIMAjy U fpyTa 3Hauema — nMmiepdex-
Ta, KoHAnKoHana I, penarnsuor npesenta (Uhlik 1973: 98). Yxnuk HaBopu fa

53  Peu je 0 kommosuTHOM rnarony del muj ’(no)ssatu’ (ROMLEX, Cirkovi¢/Miri¢ 2017).
54 Takobe, ako je xxe/pa moce6HO HarnaleHa, yoTpeb/paBa ce 1 IyH o6/MUK I1aroia kamam
’hocu, Zelim’: Me kamam avav ’Ja hoéu do¢i’ (Uhlik 1973: 94).



192 Mupjana Mupuh

»analiticki futur dominira u vlasko-ciganskom, dok sinteticki vlada djelimi¢no
u tursko-grc¢ko-ciganskom” (Uhlik 1973: 98). Mehynujanexarcka Bapujanuja
y momeny rpabema dyrypa cpehe ce n y nureparypu: Marpac HaBoaM fa ce
aHaIUTIKY QyTyp ca HapTUKYIOM ka jaBjba y BapujeteTuma ,,Arli, Sepecides,
Bugurdzi, Prilep, Gurbet”, ynorpe6a ananuruukor ¢pyrypa ca ka u cuHTeTHY-
KOT Ha -a jaBjba ce y BapujeteTy ,,Sofia Erli”, mok ce cunTernuxu gyryp Ha -a
jaBba y BapujeteTnMa ,,Kalderas/Lovari, Romungro, Roman, Finish, N. Central,
Polska Roma” (8. Matras 2002: 156, 228).%°

YX/IMK HaBOAM U IpUMepe ,,CTIOKEHNX pedeHNIa” y KojiMa ce yroTpebiba-
Bajy M aHATUTUYKA ¥ CUHTETUYKY PyTyp, Kao y npumepy [53].

[53] Ka-deh ma thuvalo, kana avava palpale.
FUT.PART-dati.PREZ.2SG ja.AKUZ.ENKL duvan.aAkKuz.sG.M kada do¢i.FuT.1sG nazad
’Dace$ mi duvana kada dodem nazad.” (Uhlik 1984: 91)

3. IIOPEKJIO BAJIKAHM3AMA

Y 0BOM 0fie/bKy yKpaTKo heMo ce KpUTUYKM OCBPHYTY Ha YX/IMKOBeE Ufeje
0 mopekTy 6anKaHu3aMa y 6a/KaHCKMM je3MIMMa/ayjaeKTIMa, I0Ce6HO ¥
POMCKOM je3UKY, U IIPeJCTaBUTI UX Y OFHOCY Ha Ca3Hamba U3 caBpeMeHe 6a-
KaHCKe ¥ IMHIBUCTHUKE je3suKa y KOHTakTy. Haume, Yxnuk cBe 6ankaHusme
BUAM Kao nociepnny naneobankanckor cyncrpara (Uhlik 1951, 1973, 1984)
cMarpa fia Cy 3ajeflHMUKe je3ndKe I[pTe HacleleHe o Hapoaa KOjU Cy TaBHO JKM-
Be/y Ha Teputopuju bankaHa, a To ¢y ,Jladannu, Tpadaun, crapu MakegoHIu u
crapu I'piynt”, a Koju cy faTe LipTe ¥ cCaMy MOXKZIa IIPEY3e/Iu Off HeKe jOII cTapuje
etHnuke 3ajenanie (Uhlik 1984: 83).

[Tonasehu of unmeHNIIa 1a CTPYKTYpe HOBOOATKAHCKMUX je3VKa OfyAApajy
Of CyCeIHMX je3VKa, YX/IMK CMaTpa fia ce pajiyu o ,stranom nanosu’, OfHOCHO
»starijem nasledu”, Te fja ce jeqMHCTBeHa GajKaHCKa je3ndka CpefHa MOpa-
na ¢opmupary Ha 3ajeganukoj 6asu (Uhlik 1973: 53) u na je ,stari supstrat
prodirao [...] u svoje vrijeme vertikalno, odozdo nagore, i tek poslije dugo
vremena uspijevao da izbije na povrsinu” (Uhlik 1973: 55). 3a caBpemene 6a-
KaHCKe BapyjeTeTe YX/IMK eKCIVIMIIUTHO HaBOAMU KOji CY CYICTPAT IMPUMUIIN:
HOBOT'PYKM (HApOJHM) je3NK je cadyyBao CBOjCTBA CTAPOOATKAHCKOT je3MYKOT
cyncrpara Koju je npumuo y Erejckoj MakegoHmju, a HacTao je U3 BEIUKOT
6poja HOBUjMX I'PYKMX FOBOPA KOjU CY ;YTO OM/IM U3TIOKEHN jadeM yTHUIIAjy Jo-
Ce/beHNUX C/IOBEHCKNX IIEMEeHa; a/I0aHCKM je CYIICTpaT PYMMIO Ha 1[eJI0j CBOjOj

55 YX/IMK HaBOJY M fla Ce Y HEKUM ap/IMjcKUM roBopuMa GyTyp Ipafy Tako WTo ce yTypcKa
mapTuKynaa ka craBba ucper obnnka cunrerudkor pyrypa: Von ka-bikinena. Oni e
prodati’. Bukv.: ’Oni ¢e-prodace.’ (Uhlik 1973: 98).
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TEPUTOPUjU, /N j€ HA CEBEPY OH jaue M3ParkeH HETO Ha jyTy, PyMYHCKM) je3UK
4yBa peIMKTe CTapOoOaTKaHCKOT je3MYKOT CYICTPATa, a JAYKY je je3VK Koji je
Ca CJIOBEHCKO-PYMYHCKIUM CYIICTPAaTOM /1a0 JAHAIIBY PYMYHCKU je3VK; CyII-
CTparT Cy IpUMIJIA ¥ CBa TPU C/IOBEHCKA Hapopa (byrapn, MakemoHum u ,,y Ma-
noj mepu” Cp6m), a faHaImBK 6yrapcKu je HACTAO0 Ha CTapoj TPAUKOj IOI03M U3
MelIaBIHe ,,CIOBEHCKOT” 1 ,,rtoBomiuko-6orapckor” (Uhlik 1973: 54-55, Uhlik
1984: 83-84). Kazia je ped 0 pOMCKOM, YX/IMK HaBOAY /I je CYIICTPAT IIOCTIe He-
KOJIMKO BEKOBA IPEKO HOBOOATKAHCKMUX je3VKa IIPOAPO Kao afiCTPaT U Y je3ankKe
HOBMjIX HapOJa, »loL/baka , momyT Poma 1 Cedappa, Koju Cy ce Ha TepUTOPH]y
bankaHa HacenMIy MOYeTKOM HOBOT BEKa, Te Jia ce pollec MHPUITpanmje of-
BUjao Op30 ,jer je sa svih strana koncentri¢no djelovao na razbacane ciganske
zajednice” (Uhlik 1973: 53-55).%¢

Teopuja cyncrpara Huje HOBa y IMHTBUCTUIIM YXIMKOBOT 064, Beh mpep-
CTaB/ba JOMUHAHTHY Iapagurmy y 19. u 6apem npsoj nonosuun 20. Beka,
IIpeM/Ja ce KOHKpPEeTHe JJieje O ToMe KOjU Ce je3UK Ha/lasy y OCHOBMU Oa/KaHCKUX
jesMYKMX IpTa — pasnuKyjy. Vimeje o mameo6anKaHCKOM CYIICTPATy Ha/lasyMo
jour kox Konmrapa (Kopitar 1829), a kputuky ose Teopuje Beh y mepmony xapa
je Yxnuk mucao cBoje cryauje. Hamme, Karnunh naBogu fa He mocroje mogamu
0 TOMe KaKo Cy M3ITIeflajie 'PaMaTHKe TPAYKOT, JAYKOT, MIMPCKOT U IPYTUX Ia-
neobankaHcKux jesuka (Katic¢i¢ 1976), Te Teopujy maneo6ankaHCKOT CYICTpaTa
Huje Moryhe HY mpuxBaTuTy HY ofbanuTty 6ynyhn na HemMa afileKBaTHUX je3u-
YKIX MOfjaTaKa Kojy 0¥ CBeJOUM/IM TIpe CBeTa O MOP(POCHHTAKCUIKOj CTPYKTY-
pu naneo6anKaHCKuX jesnka.” OcuM Teopuja Koje CyIcTpar Bujie y maneobar-
KaHCKVM je3MIIMMa, pa3BMjeHe Cy 1 Teopuje Koje MopeksIo 6arkaHM3aMa Busie
y 6a/IKaHOPOMaHCKUM je3unymMa Kao cyrncrpary (B. Golab 1984 sa apymynckn),
a Koje cy Takohe KpUTMKOBaHe y CaBpeMeHOj 6aIKaHOJIOIIKOj TUTepaTypH, HO-
ce6HO Kafia je ped O IOCTIIO3UTUBHOM WIAHY U I'yO/berby MHPUHUTUBA, Kao
u 6ankanusanyju rpukor (Lindstedt 2000: 235-236). KonauHo, IpuKM je3uk je
takobe BubeH Kao u3Bop H6anKaHM3aMa MOCEOHO Yy PaHUM pafoBUMa u3 6aj-
KaHcke nuHrBKCTHKE (B. Sandfeld 1930), a ryOperme MHPUHNTUBA IPeACTaB/ba
IPOMMHEHTHN 6aTKaHM3aM Ylje IOPEK/IO CACBMM CUTYPHO BOAM M3 TPUKOT
jesnka, 0K ce HeKM 6a/TKaHM3MM He MOTY IMPUIINMCATH TPYKOM MOPEKITY, a TO
Cy HOCTIIO3UTUBAH 4iIaH u rpaheme 6pojesa ox 11 mo 19 (8. Lindstedt 2000:
236-237 3a KpUTUYKY apTyMeHTaLjy).

56 Y Besu ca KOHKPETHUM Oa/JKaHM3MIMA, YX/IMK IIOCTIO3UTUBHI WIAH CMATPa jeJHUM Of
»oskudnih ostataka paleobalkanskog jezi¢kog supstrata” xoju cy Pomu npuMunu Here Ha
Bankany (Uhlik 1951: 10), nox 3a un$uHUTUB HaBOAM: ,Medutim, ipak nije isklju¢eno da
je taj neodredeni glagolski oblik u ciganskom izumro tek na Balkanu, gdje od pradavnih
vremena u nekim jezicima tamosnjih naroda ne postoji takva kategorija” (Uhlik 1973: 84).

57 3a KpUTUKY U3 yI/la OUjaXpOHMje ¥ apryMeHTe 3aIITO Teopuja Ianeo6anKaHCKOT
CYICTpaTa He MOXe 00jacHUTH 6anKaHM3aIUjy TPUKOT je3NKa 1 6aJKaHOCTOBEHCKMUX
BapujeteTa B. Lindstedt 2000: 235.
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CaBpeMeHa nmuTepaTypa y JOMeHY 6anKaHCKe TMHTBUCTIKE CMATpa Jia je
Hemoryhe Hahn jeguHcTBeHM U3BOp 6ankaHusama. Popmupame 3aje[HIYKUX
je3VUKMX IIPTa y 6aIKAHCKMM je3VIIMMa/IujaTeKTUMa IPUIINCYje ce MHTeH3UB-
HOM je3YKOM KOHTaKTy TOBOPHMKA Pa3IMINTUX OTKaHCKVX je3VKa/aujaie-
kaTa (B. Lindstedt 2000, Joseph 2001, Wahlstrom 2015), ofHOCHO MHTepaKLIWju
KOHTaKTHO YCTIOB/bEHMX je3MYKNX IIPOMEHA U YHYTPAIIUX Y3POKA KOjU Cy Y
TI0je/IMHAYHIM je3VIIVMa/fiijaneKTIMa JOBE/M 10 pa3Boja I Mupermba 6anrKaHu-
3ama (Joseph 1983, Acenosa 2002).

4. 3AKJbYYHA PASMATPAIbA

LIvb oBor pumora 610 je fa CUCTEMAaTUIHO IIPefiCTaBy OaNTKaHCKe je3ndKe
pre Koje je Pajje YXNIuK aHanmsupao y CBOjuM pafloBMMa, la X KOHTEKCTYya-
NM3yje y OBHOCY Ha CaBpeMeHY 6a/IKaHO/IOUIKY ¥ POMOJIOIMIKY JIMHTBUCTUYKY
JINTEpaTypy U Jja yKake Ha 3Ha4aj YX/IMKOBe aHa/mu3e 6aKaHM3aMa — Kao pe-
JIeBaHTHE M IParolieHe 1 3a CaBpeMeHY IMHTBUCTHKY.

Y 3aKk/by4HOM JielTy cBOje cTyAuje u3 1973. rogyHe, YXIMK HaBOIY IpUMepe
13 POMCKOT je3UKa y KojuMa ce Mory Hahu cBe ucnuTuBaHe 6aTKaHCKe je3udKe
upre, nonyt Kam-dZav mae te lav la, e arabava. Po¢i ¢u da uzmem kola.” (Uhlik
1973: 98-99), y xoMe cy pefoM ynoTpedbenu aHanutuaku ¢yryp (kam-dzav),
[aTUB IPUCHOCTU (mae), KOHjYHKTUB (te lav), antununanuja (la, e arabava) n
HPENOo3UTUBHY YIaH ().

[Topen je3anukMX LpTa KoOje eKCIVIMIIMTHO aHa/lIN3Mpa Kao OaaKaHu3Me,
Yxnuk ckpehe makmy u Ha I0jaBy ,OCUIIaba MajieXKa , 32 KOjy HABOAM fia ce
MO>Ke II0CMATpaTy Kao IIOCTENeHO O yMIpambe MaeXKHIX 00/IMKa, IIpeMa oBa
IojaBa jour yBek Huje jobuia kpurudan Kapakrep (Uhlik 1973: 60-61). Tpe-
6a MMaTy Ha yMy fa 6pojHe Ga/KaHCKe je3uKe/AyjaeKTe KapaKTepuIle aHa-
JIUTUYKY HAU4MH M3pakaBamba Mae>XHUX OFHOCA, ITie Ce YMeCTO (IeKTUBHUX
Ia/ieKHUX HacTaBaKa ynoTpe6/paBajy IMpefIoliKe KOHCTPYKIjyje y Kojuma ce
MIMEHMIIA jaB/ba y OIIITeM MaJieXXy M Jja Ce OBa TeHMIeHIIMja Ka aHA/IUTUSMY Y
HOMIHA/THOM CHCTeMy Takobe cMaTpa 6a/KaHM3MOM, MaKO c/1abuje M3paskeHNM
y poMckoM je3uky (B. Friedman 2006: 49).

IIpucycTBo aHaNMM3MpaHMUX b6ajTKaHM3aMa He caMo fla yKasyje Ha 6ajka-
HM3a1Mjy TypOeTCcKOT BapujeTeTa poMcKOr je3uka Beh moTspbyje n pesynrare
CaBpeMeHNX VICTPaXKMBama Y MOIJIe[ly CTelleHa y KoMe Cy ce ogpehenn banka-
HU3MI Pa3BUIN Y POMCKOM. Pa3Boj aHamuTUIKOT QyTypa, ryb/perbe nHGUHNI-
TVBA U KOHJVIIMOHAJI Pe3y/ITaT Cy MOTIYHMUX IPOMEHa Y TPaMaTYKOM CUCTEMY
HACTa/INX yClel KOHTaKTa ca 0a/IKaHCKUM je3UIMa/ayjaleKTUMa, TOK I03Y-
IVja KIMTUKA 1 TI0jaBa pefyIuInKanuje 06jeKTa MIyCTPyjy CerMeHTe CTPYKType
KOj¥ Ce HICY NOTITYHO Nputarogyan 6ankanckom mogeny (Friedman 20006,
Friedman 2006).
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OcuMm noppo6He aHanMM3e 6aNKaHCKMUX je3MYKNUX [PTa, YXIUK y CBOjUM
CTy/iMjaMa HaBOAY U OpOjHA 3ala’kama O PasIMYUTUM KapaKTepUCTUKaMa
POMCKOT je3MKa IIpe cBera Ha MOP(QOCUHTAKCUIKOM HUBOY (Hajueurhe o 06/u-
IVIMa Oje[{MHIIX Peyn), /I U Ha JIEKCUYKOM HIBOY (Hajuernhe o mopexty Heke
pedn M 0 3HaYeHUMa pedn y ApyruM 6aTKaHCKUM je3uiuma). Vako ysrpep-
Ha, I OBaKBa YX/IMKOBa 3alla’kara MOTY IIPY>KUTU 3Ha4YajaH YBUJ, Y CTPYKTY Py
rypOeTCKOr BapujeTeTa pOMCKOT je31Ka, a MOCeOHO je 3Ha4ajHO TO LITO Ce Y
CTy[MjaMa HaBOAY Be/IMKM OpOj IIpuMepa KOju MOTY IIOCTY XXUTY 32 pasinduTe
JVHTBUCTMYKE aHajIM3e. 3Ha4aj YXIMKOBUX PajjoBa OI7Iefia ce M y TOMe LITO Ce
rpaba us rypberckor BapujeteTa mopenu ca rpah)om us gpyrux Bapujerera pom-
CKOT, ca ipyTuM Oa/KaHCKUM je3uLiMMa/fujanekTiMa, a Takohe ce mpase ma-
paresie ca cTambeM OaJKaHM3aMa y jy>KHUM JyjaTeKTIMa CPIICKOT je3MKa, 4uMe
ce JJOIaTHO OCBET/baBa yTHUIIAj KOHTAKTHUX CUTYyallija Ha Pa3Boj TpaMaTUyiKe
CTPYKType POMCKOT U APYIMX Oa/JKaHCKUX je3VKa/fujameKara.
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3AXBAJTHOCT

JlenoBu mpuiora NpeacTaB/beHN Cy Ha HAyYHOj KOH(epeHIju II0f Hasy-
BOM ,,JlonpuHoc Pajiera Yxninka muHrBucTIIN U KynTypu Poma”, kojy je op-
raHnsosao Opn6op 3a mpoyuaBame x1uBoTa u obuvaja Poma CAHY (Beorpan,
CAHY, 22. HoBeMbap 2019). 3axBaspyjeM my6amnuy KoHdepeHIiyje Ha CBUM K-
TambMIMa U CyrecTujaMa, Kao u CeeTnann Rupkosuh Ha jparoleHM KOMeHTa-
pUMa IIPETXOJ HE Bep3uje paja.

Pap je HacTao kao pesynraT pasa y bankanonomkom nacruryty CAHY
Koju prHaHCcHMpa MMHUCTApCTBO IPOCBeTe, HayKe ¥ TeXHOMOMKOT pa3Boja PC,
a Ha OCHOBY YTOBOpa 0 peanusanyju u prHaAHCUPalby HAYYHOUCTPA KMBAYKOT
paga HMO y 2021. rogyam, 6poj: 451-03-9/2021-14/200170 og 5. 2. 2021.

Mirjana Mirié

BALKANISMS IN RADE UHLIK’S STUDIES

Summary

The paper deals with the Balkan linguistic traits in the Gurbet varieties of
Romani which were analyzed by Rade Uhlik in his studies; namely, reduplica-
tion, postpositive and prepositive article, the loss of infinitive and the analytic
future tense formed with the grammaticalized particle kam/ka. The aim of the
paper is to provide a systematic analysis of the Balkanisms in question and to
interpret them in relation to the contemporary literature in the domain of Bal-
kan and Romani linguistics. Additionally, Uhlik’s ideas on the origin of Balka-
nisms have been presented and critically discussed. Finally, the relevance and
importance of his papers have been emphasized for the contemporary linguistic
research.

Keywords: Rade Uhlik, Romani language, Gurbet varieties, Balkanisms



